Baranyai Andrss rQdjzaiva)
















(S00~ *

a pizzériaban

A godollor 1stallo elott legelészve Csoda és Kosza arra lettek figyelmesek,
hogy Gyongyi néniék kapkodva iilnek be a vacak kis traktorjukba, és Sajo
bacsi stirgetSleg morog.

— Gyere mar, Gyongyikém, elkésiink az 0j pizzériabol! Farkaséhes vagyok!

Kosza, akinek a fejében gyakran Gsszekuszalodtak a dolgok, elcsodalkozott.

— Valami farkasvadaszatra mennck. UL{Y latszik, Sajo bacsi farkast fog enni!

— Dehogy eszik farkast! Hogy gondolhatsz ilyet!? — méltatlankodott Cso-
da. — Azt mondta, hogy egy pizzériaba mennek.

— A pizzériaban nyilvan farkast fog enni. Hallottam, hogy farkaséhes. Kii-

lonben azt mondta volna, hogy pizzaches vagyok.



Kézben kéhogve beindult a traktor, és a gazdiék elviharzottak az 4j piz-
zeria felé.

— Mi lehet ez a pizzéria, ahol farkasokat lehet kapni? — morfondirozott to-
vabb Kosza.

— A pizzéria egy vendégls — magyarizea Csoda. — Egyébként mar én is
hallottam réla, itt a kézelben, az erddszélen nyilt.

—De mi az a pizza?

Akkor Csoda, aki csodackos 16 volt, elmesélte, hogy mi is az a pizza. Az-
tan eltelt egy nap, eltelt kettd, de Koszanak csak furdalta az oldalit valami:
a kivancsisag. Szerette volna megnézni a pizzériat. fgy, amikor egy este Gyongyi
néni és Sajé bacsi Gédollére mentek, hogy az Agrirtudomanyi Egyetemen
meghallgassak az tinnepi hangversenyt, azt mondta Késza:

— Itt az alkalom. Farkast akarok enni! Menjiink a pizzériiba!

— Nem igy kell mondani! — torkolta le Csoda. — Farkaséhes vagyok. Men-
jlink a pizzériaba! De ne csak mondjuk!

Azzal eliigettek. A pizzéria valéban az erdd szélén allt, szép, tabol épitett
hiziko volt, s az volt r kiirva: PUSZTA PIZZERIA.

Be akartak lépni, de egy tibla logott az ajtén. Csoda elolvasta.

— Nem mehetiink be — mondta Koészanak.

— Miért?

— Olvasd el te is!

Kosza silabizalni kezdte a betiiket.

— Zart-0k-rti ren-dez—vény. Hiiha! Itt nem csak farkast le—
het kapni, hanem egy 6krot is bezirtak! Lehet, hogy jobb, ha
megyiink innen, miel6tt zirtlov( rendezvény is lesz!

— Nem zartokr, hanem zartkord! — mondea Csoda. — Az

pedig annyit jelent, hogy most nem johetnek vendégek, mert
most vendégek jonnek.

— Na, te is értelmes egy 16 vagy! — mondta Késza.




— Ez azt jelenti, hogy valakik szimdra mar lefoglaltak a vendéglét, és mi
most mar nem mehetiink be — prébilta magyarazni Csoda.

A beszélgetésiiket hallva kidugta a fejét a fGpincér, egy bajszos, kopasz ember.

— Mi az, mi az, lovak? Mit akartok itt?

— Eljottiink megnézni az 0j pizzériat.

— Ettiink is volna pizzit meg farkast! — mondta Késza. — De latjuk, hogy
zartokri rendezvény van.

— Zartkora — javitotta k1 Csoda.

— Bs vendégek jonnek, ezért nem mehetnek be a vendégek.

— Igaz, igaz — mondta a bajszos fGpincér. — A helyzet az, hogy Tok Elek mi-
niszter Gr jon ma ebédelni. Csak &t fogadhatjuk most! Nagyon fontos vendég.
A legjobb pizzat kell neki elkészitentink, a legfinomabbat. Es semmi sem sza-
bad, hogy zavarja! De most, hogy latlak titeket, van egy tletem! Gyertek be!

Azzal betessékelte a két lovat a pizzériaba. A patadobogdisra el6bujt a sza-
kicsnd is, a kopasz, bajszos pincér felesége, Emma asszony, aki nagyon koéver
volt. Olyan, mintha az Ssszes f6ztjét 6 maga ette volna meg idaig, és egyetlen
vendégnek sem hagyott volna beldle.

— Idefigyelj, Emma! Fantasztikus 6tletem van! — mondta

a f&pincér. — Itt a Puszta Pizzéria. Jon a miniszter Or. Azt

fogja latni, hogy a mi vendéglénkben még a lovak
is pizzat esznek! Beiiltetem ezt a két lovat ide, és
éppen pizzat fognak falatozni ott hatul, amikor
megérkezik Tok Elek miniszter Gr. Mit
szOlsz hozza? Soha nem fogja elfelejteni
ezt a helyet. Vilagga kiirtoli. Csodiilni
fognak az emberek.

A vendéglénkben lovak eszik
a pizzat! Puszta Pizzéria
lovakkal! Vilagszam lesz!
Fantasztikus! Igaz, Emmam?



—Ja—mondta Emma, mert éppen teli volt a szija, és nem tudott ennél
tébbet mondani. Vissza is gurult a konyhiba, és tovibb fz8cskézett.

A kopasz, bajszos izgatottan ugrindozott Emma asszony kordl.

— Jaj, mindjart itt lesz a miniszter Gr! Ug}r kellene, hogy a lovak mir egye-
nek, amikor belép, de csak éppen akkor kezdjék el, hogy szép, kerek pizzakat
lasson elSetiik, de amikor megérkezik a miniszter (r, mar az 6vé is kész le—
gyen, hogy azonnal megkaphassa!

Ezért aztin Emma asszony nekiallt, hogy djabb és jabb pizzakat siisson,
mig meg nem érkezik a miniszter Gr. E18szor csak harmat, aztan négyet, aztin
megint harmat és megint négyet, aztin mar Ssszevissza, mert csak nem jott,
késett a miniszter Gr. Mar halomban alltak a kész pizzik, a lovak meg éhesek
voltak. Végiil még Csoda is azt mondta:

— Most mdr ¢én is inkidbb megennék egy farkast! Két oraja szakadatlanul

pizzaszagot érzek, friss pizzaszagot, és nem tudok enni beléle. Mikor lesz mar
vegre készen?




Kosza azt mondta:

— No, majd rendet csinilok. Megnézem, mi a helyzet.

Folallt, odatigetett a konyhihoz, bedugta az orrit, aztan a fejét a fiileivel
egyiitt, majd a nyakit, végiil csaknem az egész testét, éppen csak a hatsoja fert
be nehezen, mert a hatsénak vald helyet mar mind elfoglalta Emma asszonyé.

— Jaj! Miféle dolog ez? Mit akar egy 16 a konyhiban? — visitott fel Emma
asszony ijedtében, és a péklapatrdl visszaejtette a pizzdt a tiizbe. Kapkodni
kezdett és csapkodni, meggyulladt a kéténye, Gsszevissza potyogott kortilot-
te minden, a sotartd, a cukortartd, a liszt, potyogtak a lekvarok, a kompo-
tok, a sérosiivegek, a borosiivegek és az tiditék. Egy pillanat alatc folfordult
az egeész konyha.

— Segitség! — kidltozott Emma asszony. — Segitség! Mi lesz ict?

— Semmi gond. Majd én megtisztitom a terepet — mondta Kosza, és akko-
rat rigott Emma asszony hatsé felébe — amit mellesleg nem volt nehéz eltalal-
ni—, hogy a szakicsnd kétsziznegyven méterrel arrébb ért foldet, messze-
messze a Puszta Pizzériatdl. Ahogy Kosza egyediil maradt a konyhiban, azon-
nal nekilatott, és folfalta az Ssszes pizzit, ami a miniszterre és a hattérben evé
lovakra vart. Folfalta mind, az utolso szalig, mert mar farkaséhes volt. Huszon-
négy pizzat evett meg. Kis hijan elbobiskolt, amikor éles hang titétte meg
a fiilét. Mar messzirSl csengett a fSpincér izgatott hangja:

— Ttt 2 miniszter Gr! Mér litszik az autdjal Jén a miniszter Gr!

Mikor belépett a konyhiba, titva maradt a szdja. Latta a £6ldalt konyhat,
latta a szuny6kald lovat, de nem litta Emma asszonye, & kiilondsen nem latta
a pizzakat.

— Mi tértént itt?! Hol a szakdcsné? Hova lettek a pizzak?

Kintrdl autocsikorgas, nyikorgds, fékezés, ajtécsapkodas hallatszott, és egy
nagy kiromkodas, mert a miniszter Gr beleakadt a lincba, amin a tabla logott,
és hirdette, hogy odabenn zartkora rendezvény van.

— Jaj, bocsanat! — ugrott vissza az ajtéhoz a kopasz, bajszos pinceér, és ijedten
betessékelte az egyik asztalhoz Tok Elek miniszter urat.



— Tessek, iiljon le, miniszter Gr! A legjobb pizzakat lehet itt enni.

— Peldaul farkasos pizzit — mondta a sarokbél Csoda, mert mar neki is ahhoz
volt kedve.

A pinceér visszarohant a konyhiba.

~ Idefigyelj, te 16! En nem tudom, mit tetté]. De ha nem akarod, hogy téged
stisselek meg, és 16kolbaszként talaljalak fél, akkor nekem itt, most azonnal
pizzat csindlsz! A miniszter Grnak! Megértetted?

— Kinek? — kérdezte asitva Késza.

— Tk arnak! — tivéltotte a pincér, aztin ijedten suttogta. — A miniszter
arnak, a tisztelt miniszter Grnak, te illac!

Késza nagyon megrettent. Nem az tvoltdzéstSl, nem a fenyegetd
suttogastol, hanem a lokolbasz kifejezéstdl. Ovatosan kidugta a fejét
az ajton, hogy Csoditdl segitséget kérjen, de Csoda nem volt sehol.

— Elmenekiilt — priiszkslte maga elé Kosza, — Vagy beldle mar 16-

kolbasz lett. Nincs mit tennem, pizzat kell stitnom.




Amig falta, latta, hogy miféle a pizza, gondolta, valami hasonlét kell ke-
szitenie,

— Lapos volt, kerek volt, és hideg volt, bprrrrrrr! Tehat lapos, kerek, hideget
kell készitenem!

Koriilnézett a konyhaban, és rogton talalt egy vodrét. Azonnal folismerte
benne a format. Fejre forditotta, és nagy lendiilettel raiilt. A biadogvodor,
mint egy harmonika, osszelapult, és egy lapos, kerek talszertiség lett bel6le.
A széle kicsit vaskosabb volt, ahogy lefelé menet 6sszegytradott, vagyis éppen
olyan lett, mint a pizzatészta széle. A kézepe pedig vékonyabb volt, mert
az csak egyetlen rétegbdl allt, a badogvodor aljabol.

— Na, ezzel meglennénk — mondta tinnepélyesen Kosza. — Most mar csak
ra kell tenni mindenfelét.

Ekkor meglatta a seprit a sarokban.

— Valami ilyesmi volt rajta.

Tudniillik a seprii, aminek sarga, vékony szalai voltak, Készat kimondottan
emlékeztette a reszelt sajtra. Egy hatalmas harapassal leharapta a cirokszalakat,
¢s mind raszorta az 6sszenyomott badogvodorre.

— Kell erre még valami — mondta, és bolesen bologatott hozza.

Kihtazott egy fidkot, és meglatott benne néhany régi tésztaszeleteld szer-
kenty(it. Talin a paradicsomszeletekre emlékeztette Koszit, talan masra, min-
denesetre a fogaval gyorsan kirancigalta a nyelbdl a kerek, ¢les kis fémdarabo-
kat, raszorta a badogvodorre és a cirokseprire, és gyonyorkodni kezdett.

— De szépen csillog!




Most mar kedvet kapott a szakicskodashoz. A sarokban talile egy bakancsot,
abbol kihtizta a cipSfiizét, és azt is ratekergette a késziils pizzara. Azonkiviil
ontote ra két vodor sot, két vodor paprikit, két vodor lisztet és egy vodor szoget.
Vegiil benézett az asztal ala, mert emlékezett, hogy valami szoszféle is volt
a pizzin — azt nem tudta persze, hogy azt ketchupnak hivjak, és azt sem, hogy
Olaszorszigban olyat nem is tesznek a pizzara, de itt, a Puszta Pizzéridban
persze tettek —, szoval benézett az asztal al, és talalt ott egy bodon kendolajat,
amit a kerti gépekhez haszniltak, csak éppen itt tartotta a topincér. A kend-
olajat is mind riéntdtte a mar csaknem elkésziilt pizzara.

A fépincér izgatottan bepillantott.

— M az, te vadallat, csinaltil valamit?

— Hogyne, kész a pizzal -, mondta elégedetten Kosza, és atnyujtotta a ba-
dogvddorbdl, ciroksepriibél, szogekbdl, pizzavago-szerkenty(i darabkikbél,
cipofliz6bél és egyéb vackokbdl ill6 pizzit, és gyonyorkédve nézte, ahogy
az olajban megillnak a mdanyag gyongyok, amit Emma asszony elszakadt
nyaklancaroél szért a tetejére.

— Kész a miniszter Gr pizzija! — mondta biiszkén.

A fSpincér a szajat titotta,

— Bz Plozar

— Vigye csak nyugodtan — mondta Késza. — [zleni fog a miniszter irnak.

A pincér ijedten, remegd kézzel vitte ki az elkésziilt szornyedvényt. Tok
Elek elmosolyodott, a pizzira nézett, és furcsa, karistold hangokat keltve meg-
probilta késsel-villaval elvigni a bidogvodrot. Nem sikeriilt neki. A pincér
homlokian megjelent egy izzadtsigesepp, és lecsurgott a nyakara. Most tor ki
a botriny, gondolta. ljedten nézett vissza Koszara, aki a konyhaajtén kidugta
bozontos sorényét, és vigyorogva nézett kifelé.

— Harapni kell! — mondta a konyhaajtébél.

— Harapni kell, miniszter r! - suttogta izgatottan a bajszos, kopasz fGpincér.

— Harapjon, T6k ar! — nyeritette az ajt6bél vidiman Késza.
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— Aha! Sz6val kell nekem harapni! — mondta Tok Elek miniszter, mert a nagy,
sirga és kissé tok alak( fejében kénnyedén Ssszekeveredtek a szavak, ezért
altaliban ilyen mondatokat mondott. Nagyra nyitotta a szdjat, és beleharapott
a bidogvodorbe. Minthogy a legkivalobb kiilfoldi miéfogsorral rendelkezett,
csak az egyik hitsé, amuagy is laza foga hullott ki, de f6l sem tiint neki
a tdbbi gyéngyszem és egyéb vacak kozott, azt is elfogyasztotta, a draga,
kiilfoldi mifogsor pedig jol fogta a bidogot. Ette, ette a bidogvodrot Tok
Elek, és mosolygott hozza. Ameddig csak a pizza-
vagd szerkentytkig nem ért. Az kicsit
belevigott a nyelvébe, de minthogy

érezte, milyen sos ize van a vérének,
csak annyit mondott — 2, milyen jo
sO0s! —, és evett tovabb. Kozben barat-
sigosan tekingetett az izzado, kopasz

pincérre, aki csak akkor kezdett




kissé megnyugodni, mikor mar olyan mondatokat hallott Ték Elek miniszter
urtol, hogy:

— Az én izlésemnek nagyon izlik!

— O, kivalé a foztjiik a maguk pizzija!

A pincért nem érdekelte, hogy helyesen beszél-e magyarul a miniszter
vagy rofog éppen: boldog volt, hogy eszi a bidogvédrot.

A jollakote Késza egy ideig vigyorogva nézte a konyhaajtébél, és & is oriile,
hogy ilyen szépen eszik a miniszter Gr, 6riilt neki, hogy a pincérnek

sem lett ebbdl kellemetlensége, de aztin hirtelen elszomorodott.

— Folfaltam az 6sszes pizzit, a miniszter Gr megette az utolsd
vodrot is, Csoda pedig eltiint.

De csodik csodija, Csoda ebben a pillanatban
bedugta a nagy és felt@inden izzadt fejét a Puszta
Pizzéria ajtajan.

— Te hol jartal? — kérdezte Kodsza, most mar

eldlépve a konyhabél.




—Fn Godollén. A g6dolléi pizzéridban. Hallottam, mi torténik a kony-
hiban... Add oda a miniszter Grnak!

— Tok tirnak? Nézz oda! Igaz, hogy folfaltam az 6sszes pizzat, de megmen-
tettem a vendéglét! Nézd csak, milyen joiziien eszik!

Eppen az utolsé falatot ette meg a bidogvédsrbsl Tok Elek miniszter.
Ettd] a szép latvanytdl Csoda azonnal megbocsatott Koszanak. S6t, Gromében
azonnal befalta a Godollérél hozott pizzat.

— Mégiscsak rendes 16 vagy te, nem hagyod éhezni a vendégeket! — nyeri-
tette halkan, és odadugta az orrat Kosza nyakahoz.

A miniszter elégedetten tivozott. Kicsit zorgott a gyomraban a bidogvodor
és néhany egyéb fémtirgy, de azért nem volt nagyon felt@ind. A pincér egészen
boldog volt, hiszen T6k Elek miniszter ar igy szolt bicstzoul:

— Majd el6fordulhat, hogy én maskor is visszajoviink ide.

— Q! Szeretettel varjuk én! — monda lelkesen a pincér.




Mikor elviharzott a miniszter hatalmas kocsija
mondta Koszianak:

— Félveszlek ide f&szakicsnak!

— Az kéne még csak! — sz6lt kézbe Csoda. — Nem
aki bidogvodrot eszik. Tok Elekbél csak egy van. Es
azért mégsem fog jénni!

Zaronyihogas:

16

, a boldog f&pincér azt

talilsz még egy embert,

lehet, hogy olyan stiriin




00A 5 F0OFH
a Kozlekedesi Mozeumban

A g6dollsi tanyan, ahol Csoda és Kosza lakott, allt egy oreg, fakerek sze-
kér. Rég nem hasznalta senki semmire. Mar Sajé bicsi sem tudta, hogy keriilt
oda. Egyszer aztan egy jol 6ltozott, szemiiveges, kissé dundi férfi, aki naluk
lovagolt, azt mondta:

— Az ilyen szekeret el kell adni valakinek, jé drigin! De ha akarja, én is
megvehetem olcson!

— Akkor inkibb elviszem a Kozlekedési Miizeumba, ott szekér marad mind-
orokké, és nem lesz belSle viraglada.

Aztin évek teltek el. Sajé bacsi sokszor gondolt ra, hogy egyszer eljuttatja
majd a mzeumba a szép fakerekd szekeret, hadd allitsak ki, mert ahhoz vala-
hogy nem volt se tehetsége, se kedve, hogy jo drigin eladja. Végiil telefonon
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megbeszélte a mizeum igazgatdjival, hogy elviszi hozzajuk az oreg kocsit.
Hogy ne kelljen teherautot fogadnia, kicsit ésszeiitétee a szekér kerekeit, aztin
Csodat és Koszat megkérte, hogy hizzik el a muzeilis targyat a Kozleke-
dési Mizeumig, ahol majd itadjak az 1gazgaté Urnak, aztin visszajonnek
a szekér nélkiil. El is mentek, végigddcogtek a fakerekti szekérrel GodolGesl
Budapestig,

Amikor dtszekereztek a Linchidon, tgy néztek ki, mint egy régi film-
felvétel, és csak amikor az Alagitba behajtottak, akkor jottek ra, hogy nem
is kellett volna dtmenni a Dunin, mert GodollS is a pesti oldalon van, meg
a Kozlekedési Mazeum is. Ezért aztin az Alagitban keresztbe fordult a szekér
€s a ket1o: harom 6ran dt allt a forgalom, olyan dugé lett miatcuk. Dudaltak az
Alagitban, s majd megveszekedett a dudasz6tol Kosza: tjedtében futni kezdett,
Csoda meg visszahiizta, nyikorgott a szekér radja, majd szétroppant. Sajo ba-
csi kiromkodott, mint egy kocsis (hiszen az volt), aztin vegiil nekieredtek
a szekérrel, vagtattak, csak a hidndl torpantak meg. Késza patkdja szikrazott

az aszfalton, ahogy fékezett, ahogy cstiszott, és kdzben azt nyeritette:




— Jaj, vigyazz, oroszladinooook!

— Marha — mondta Csoda.

— Nem marha! Oroszlaan!

— Barom! — mondta Csoda.

— Nem barom! Oroszlaan! De lehet, hogy tigris.

Csoda végre folnézett a Linchid két oroszlanjira, és azt mondta:

— Hud! Te okor.

— Nem okor! Oroszlaan!

— Gyere mar, kéb6l vannak! — mondta Csoda, azzal nagy nehezen dtrin-
cigalta Koszit, a szekeret s rajta Sajé bicsit a Lanchidon, & a talparton meg-
tekintették a masik két kdoroszlant is, akiket Kdsza Buda felé tartva nem is
vett észre, mert csak a nagy vizet bimulta. Hamarosan eliigettek a Varosliget
kbzelébe, aztin pontosan a Kozlekedési Mazeum elé. Ott Sajo bicsi kifogta
1 lovakat a szekér eldl, a kocsit két mubzeumi szakmunkassal betoltik
a mazeum udvarara, és ott beszélgetni kezdtek. Kézben Sajo bacsi visszaszolt
még a lovaknak:

— Itt maradjatok, virjatok meg! Ne egyétek meg a fiivet! Ki van ra irva,
hogy fiire 1épni tilos.

— Nem is essziik — mondta Kdsza —, teli van kakilva.




Mert valoban arra a kis darab fiire hordta minden kérnyékbeli a kutyajac.
Semmi kedviik nem volt a lovaknak ott legelni, Késza meg 15 jegyezte: lehet,
hogy ez is a miizeum része, itt kutyakaka-kiallitis van. Aztin nem birta hall-
gatni tovabb a korgd gyomrit, és megbokte orrival Csodit:

— Gyere! Talan ott bent lehet valamit kapni. Hitha tudunk visirolni egy
Jégkrémet! — mert Csoda szerette a jégkrémet.

Es akkor beléptek a mazeumba. De nem jutottak el a biiféig, mert a jegy-
szedd néni maris rajuk szélt:

— Tessék jegyet venni!

Késza csodilkozva nézte, mit parancsolgatnak neki, aztin azt mondta:

—Jo, mindjirt megyiink. Vesziink majd jegyet — azzal besétiltak, s a jegy-
szed6 néni nem is tudea dmulatiban, mit széljon mindehhez, Csak nézte,
ahogy a két nagy allat beballag a mtzeumba.

El6szor régi motorokat littak. Kacskaringés kormannyal, fényes kiillSkkel,
hatalmas benzintankkal, nagy kipufogdcsévekkel, csupa-csupa régi, érdekes
motorkerékpart.

— Ha ezt 5aj6 bicsi litn, tetszene neki. Ennyi éeskavas! Mint otthon a kam-
rankban! — mondta Késza.

— Csiss! — csititotta Csoda. — Ez mtizeum! Itc 4llitjak ki a régiségeket. Mi is
azért hoztuk ide a szekeriinket.

Végignézték a motorokat, aztin az autdk kévetkeztek. Viaszontetds, régi
szerkezetek, furcsa kis lampikkal, az index-limpa helyett nyilacskikkal
az oldalukon.

— Nocsak! Ezt is most hoztik — mondta Késza.

—Hogy hoztik volna most? — vilaszolt Csoda. — Ezek nagyon régi autdk,
mir nem jirnak. ElGszér dsszerakjik és lefestik Sket, aztin 1jbol behiizzik
borhuzattal az iiléseket. Mind folGjicottik, de nem jarnak mar,

20




— De hiszen iilnek benne! Nézd! — mondta Kosza. Es valoban, az egyik régi

autdban egy bérsapkis, motoros-szemiiveges férfi iile, meg egy nészemély,
sallal a nyakdban, akit Isabella Duncannek hivtak.

— Latod, most jottek! Még rajta van a siszemiiveg.

— Nem siszemiiveg az. Régen az autdsoknak is volt véddszemtivegiik, mert
nyitott volt a kocsi. Es ezek csak viaszfigurik. Ez mazeum!

— Viaszfigurak? — amult el Kosza. Es akkor valamit félreérthetett. Mert
odament, és azt mondta:

— Nem is kell akkor a biifébe menniink! — nagyra nyitotta a pofajit, és le-
harapta a sofér fél arcat.

— Mit csinilsz, te szerencsétlen?! Harapdilod a kidllitott viaszfigurakat? — kér-
dezte Csoda.

— Pfuj! Szérnyfiség — mondta Késza, mert a viasz kozben elkezdett olvadni
a szdjiban. — Mi ez a borzalom? Ez nem is olyan, mint amire gondoltam!

— Mondtam, hogy viaszfigura.

—Igen, igen. De emlékszem, milyen finom viasz volt azon a tortin, amit
valamelyik sziiletésnapjara kapott Gydngyi néni!

— Az marcipan volt. Nem viasz.
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— Pedig abbdl is ilyen alakok voltak mintizval Azt hittem, ez is épp olyan
izt lesz, csak ez riaddsul jéval nagyobb!

Amig a viaszfigura fél fejét apré darabokban kiképkadte Késza, folébredt
egy teremdr. Odalépett hozzijuk.

— M toérténik itt, kérem? Mi térténik? Ki ez a két illat?

Akkor a jegyszed§ is odaszaladt.

— Jegyet sem vettek, csak Ggy besétiltak. Azonnal ki kell ket dobni!

— Micsoda? — hordiilt f6l a teremér. — Kérem! Hivom az Orséget.

Csoda latta, hogy most ki akarjik Gket dobni, és megdiihodott, mert mar
nagyon kivincsi volt a mizeumban lithaté régi dolgokra. FenyegetSleg azt
mondta az 6érnek:

— Vigyazzon, mert ha még egyet sz6l, a baritom leharapia a fiilét!

Koszanak ekkor buifogddott £l a torkabol az a szOrny i rossz viaszfiil, amit
az elobb leharapott. Kissé kidiilledt a szeme, megforgatta a pofijiban a viasz-
fiilet, majd szorny( priiszkolés kozepette kikdpte a marvanypadléra.

— PHE.

—Jesszum Pepi! —sikoltott fol az &r. — Valakinek mér leharapta a fii-
lét! — aztan hanyatt esett, és cldjult, mert litta, hogy ennek fele sem tréfa, ez a
16 most mar biztosan leharapja az & fiilét is.

Csoda ¢s Kosza konnyedén atlépkedeck a fekvg érom.

— Ezt elintéztiik — mondta Csoda.

—Ezt el—mondta Késza. — Csak a viasz volt rettentd rossz.
Legkozelebb remélem marcipinbdl készitik ezeket a figurakat!
Szépen tovabbsétiltak, hogy megnézzék, mi minden van
még kidllitva. Az iivegszekrényekben apré jarmveket
littak, mozdonyokat példiul.

—Jé, ponimozdony! — csodilkozott Kdsza,
— Mi az, hogy pénimozdony?

—Nem litod? Poénimozdony. Ez

biztos nem no meg nagyra.




— Késza! Olyan vagy, mint a Lanchidon az a kéillat.

— Meért, az milyen?

— Okor. Marha. Barom.

— Azt hittem, oroszlan. Mintha azt mondtad volnal

Csoda nem valaszolt. Tovibbléptek az tivegszekrénytSl. Kosza idegesen ran-
gatta a fejét, mert a szornytd iz még mindig a szajaban volt, idonként még
apré viaszdarabokat is kopkodott, aztan jol rataposott a patkdjaval. A viasztol
meg a vaspatkotél viszont olyan cstiszos lett a kdvezet, hogy Ké6sza kalimpalni

kezdett mind a négy labival, aztin csak cstszott el6re, és félnyeritett, hogy




Jaj!, mert egy Gjabb viaszbibu felé sziguldott. A bibu viasztircsit tartott

a kezében, viaszsipot a szdjaban, viaszsapka volt a fején, és nagy viaszorra volt.
—Jaj! —kidltotta Gjra Kosza, majd Ggy talilta el a babut, hogy titott szajaba
belekerilt a tircsa is, meg a vasutas viaszorra is.

—Jaj nekem — mondta még cgyszer, de a nekemmel egyiitt mar az orr is
a szajaban volt.

— Mi az? Mi térténik mir megine?! — kidltott mogortiik ajbél egy br. —
Mi ez itt? Rendbontis?

Odaszaladt a lovakhoz, de Csoda mar tudta, mit kell tenni.

— Vigyazzon, uram! Ez a megvadult 16! Kénnyedén leharaphatja az orrat!

Késza csak egy kicsit vilogatott a szajaban, aztin mér ki is képétt egy Orrot.

— Jesszum Pepi! — kidltott az Sr. — Fegyveres érség!

Ekkor simaszkos, fegyveres mizeumdrok tértek be a terembe.

— Itt vannak a gazemberek! Azaz két gazl6! — azzal a pisztolyukat a lovakra

fogtak. Kdsza erre azt mondta:

—Na, ide nézzenek! Szabad maguknak itt

lovolddzni?




Kikopte a tarcsit, Ggy, hogy épp a pi-

ros oldalaval repiilt feléjiik.

EttSl meg is rettentek, mert a vériik-
ben volt, hogy tilto tabla lattin nem
szabad semmit sem csinilni. Ugyhogy
azonnal eldobaltik a fegyvereiket, és
hanyatt-homlok elmenekiiltek.

— Végre nyugodtan sétalhatunk —
mondta Kosza.

— Igen — bolintott Csoda. — Még meg se

néztitk a hajékat. 1deje arra fordulnunk.

Folmentek a 1épesdn, és a hajokat kezdtek
nézegetni. Voltak kishajok az iivegszekrényekben, ponihajok, mondta
roluk Kosza, voltak oriasi dceanjarok, agytsok, és volt egy igazi nagy hajo is,
korméanykerékkel, haranggal, és olyan mdszerekkel, amelyek megmutattak,
hogy a hajo éppen merre jir. Koszit leginkdbb a fabol késziilt kormanykerék
érdekelte. Megporgette erre is, arra is, és nézte, hogyan suhognak a kiilloi.
Csoda mér unta a jitékot, inkibb a repiilSk felé nézett. Aztin ahogy lassan
hatat forditott a kormanykeréknek, éppen beleakadt a farka. Es ahogy porgott,
porgstt a kormanykerék, szépen folspulnizta Csoda farkat.

— Jesszusom! — kialtott Csoda. — Koszal Mit csindlsz!? Ereszd el a farkam,
mert leszalkad!!!

— Hogy mondod? Forduljak jobbra? — kérdezte Kosza.

Szegény Csoda csak kialtozott,

— Segitség! Ereszd el a farkam! Tekerd visszal

— Tekerjem jobbra? — Késza tekert még egy kicsit a kormanyon.

— Marhal

— Balra? J6! Balra tekerem — és most balra tekerte: sajnos, ebben az iranyban
tekeredett még jobban fol Csoda csodas farka.
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— Nem arra!

— Még balra? Jo! — azzal még balra tekerte.

Szegény Csodanak mar majdnem az egész feneke ol volt tekerve a kor-
manykerék tengelyére.

— Segitség! Szabaditsanak ki! — {ivoltozte Csoda.

Veégiil, nagy sokara Kosza a j6 irAnyba tekerte a korményt, és Csoda farka
letekeredett.

— Menjiink inkabb a repiilSk felé — terelte el a szot és a csondesiil jajgatast
Késza, de még bucstzoéul megkonditotta a harangot a hajén. Ett8l aztin
az Osszes biztonsagi 6r folébredt.

Mig az 6rok a nyomukba eredtek, a lovak egy hidon at odaértek a re-
piilokhoz.

— O! Ideje volna repiilni! — mondta Késza.

Egy nagy ugrassal dtugrott a miizeum mennyezetére fiiggesztett repiilSre,
amely Kosza stlya alatt lassan, de megallithatatlanul inogni kezdett. A repii-
16gép elobb a terem egyik vége felé repiilt, aztin a masik vége felé. Mikor
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Csoda felé tartott, & 1s rahup-
pant, és mar ketten hintiztak
benne tovibb. A repilé csak
lengett-lengett a Kozle-kedési
Mizeum mennyezetén. Alul
az 6rok rohangisztak.

— Ott vannak! Fogjak meeeg!

Futkostak a terem egyik felébol

a miasikba. Atvagtattak a muzealis tar-

gyakon, itestek az ftivegszekrényeken, beleestek

a régi autokba, megbotlottak az apré vonatsinekben. A

lovak meg csak ropiiltek folottiik. Koszanak fiilig ért a szaja, ami
egy lofej esetében 1gazan nagy szo.

— Csoda! En ilyen vidimparkban még nem voltam! Régi
repiilén lehet lengeni a régi autdk folott! A legjobb helyre hozott
minket Saj6 bacsi.

Boldogan lengtek, repiiltek a Kozlekedési Muzeum mennyezetére
fliggesztve, egészen addig, amig a csupan repiilére, maximum még egy
viaszbibura, de semmiképpen sem két joleaplile 1ora tervezett kotél fesleni nem
kezdett. Pattogtak rola a szilak, vékonyodott a kotél, majd egyszer csak huss:
elszakadt. A repiilé szallni kezdett a Kozlekedési Mtzeumban. Szarnyaival
szétrobbantott tizenkét vitrint, kettétort két repiilét, harom autét, folboritott
négy motorbiciklit, egy hajokiirt belefirédott a reptilS orriba, majd kiirtélni
kezdett, és ez a kiilénds szerkezet, amire még egy régi repiilé vaszonszarnya
is raakadt, és végiil gy nézett ki, mint egy ésmadar, lefelé tartott a mizeum
alja felé. Kosza kinézett, és meglatott egy falra festett erdét.

— Az erd$ mellett szilljunk le falatozni! Az a legkellemesebb! —azzal egye-
nesen odakorminyozta a gépet. Ott helyben darabokra tort az egész. — Meg-
érkeztiink, Csoda! — mondta elégedetten.

— Azt litom, Koésza. De ebbdl most mar nagy botrany lesz.
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—J6, lehet, csak elébb harapok valamit — mondta viddman Kosza, mert na-
gyon jo kedve tamadt a repiil6zéstl. — Neézz csak odal

Ahogy a biifé felé¢ forditotta Késza a fejét, és ahogy a biifé felé forditotta
Csoda is a fejét, meglattik, hogy a biifés meredten nézi Sket. EIGbb egy hajszala,
aztin kettd, aztin négy és nyolc, majd tizenot, huszonegy és negyvennyolc,
vegil ketmillio hajszala alle égnek. Két 10, aki leszallt az égbdl! Mogottiik
tolborult mazeum, kialtozd orok!

— Segitség! — kidltotta a biifés. — Ne bantsanak! — és beletult a mustaros
bodonbe.,

— Dehogy bantjuk! — mondta Késza. — Eppen csak érdeklSdni szeretnénk. ..

— Ne érdeklédjenek! — mondta a biifés.

— O, kérem — mondta Késza. — Akkor nem érdeklédiink. — azzal fogta ma-
gat ¢s bekapott egy hot dogot. Majd egy Gjabb hot dogot. Majd egy Gjabb hot
dogot. Majd egy kis doboz 6szibaracklevet. Majd, amikor egy Gjabb hot dogot
akart bekapni, Ggy érezte, hogy erre most mar kellene egy kis mustar,

— Ne haragudjon! — mondta Késza. — Csak megkérdezném. ..

— Ne kérdezze! — kidltott fol a biifés
a mustaros bodonbol.

— Ne kérdezzem? Hatjo — bélintott
Kosza. Mivel Ggyis égnek dllt a biifés
haja, tistokon ragadta, a fogaval
tolesippentette, kiemelte a mustaros
b6donbal, és huss, odébb hajitotta.
— Maga mondta, hogy ne
kérdezzem, pedig csak azt

szerettem volna
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tudni, folillna—e a mustirbol? — tette hozza magyarizatul, mikorabiifés megallt
a gurulasban. Aztin belemdrtotta a mustirba az jabb hot dogot, és tovabb
falatozott. lgy evett meg hetvennégy hot dogot. A hetvenétddikbe mir csak
belekezdett, aztin csak félbeharapta, biifégott kicsit, és azt mondta:

— Te, Csoda, én tulajdonképpen jollaktam.

— Annak ideje — valaszolt Csoda. — Nézz csak hatra!

Kosza hatranézett. Tomott sorokban kozeledett feléjiik a mizeum meg-
erdsitett Srsége. A simaszk mogott fenyegetden villogott a szemiik: most mar
végképp elkapjak cket.

— Csoda! Ments meg, mert nckem mar nines dtletem! — mondta ijedten
Kosza.

Csoda pedig azt mondta:

— Az abroncsokhoz! — azzal odaugrottak azokhoz az 6reg gumiabroncsok-
hoz, amelyek a falra festett erdd mellett alltak, egy kiallitdstervezo hossza
&jszakikon at széte elképzelése szerint. Sorban elgurigaztak oket a kozeledo
mizeumdrok felé. Csak Ggy sivitettek a gumik, a kocsikerekek, az 6rék
meg csak ugriltak elSlitk, amig tudtak. Ugyhogy mikor mir jol kigurigiztik
magukat, és az Gsszes mizeumdr hasra esett, és gumikba toérve, a f6ldon teke-
regve livoltdzott, azt mondtik:

— Ideje megnézniink Sajé bacsit. Talin j6 pénz kapott a szekérért!

Kisétaltak a mazeum elé, nézték az ajtot, de csak nem lépett ki rajea Sajo
bacsi. Tanacstalanul tekingettek egymasra.

Aztin Csoda megbokte Kosza villat.

— Nézz csak oda fol!

Kosza épp idejében nézett f6l. Egy csukott ablakon at ¢ppen akkor repiile
ki Sajo bicsi. Az volt az igazgatdi iroda ablaka. Nagy volta csorompolés, nagy
volt a repiilés, talin még nagyobb, mint amit Csoda ¢s Kosza atelt ugyanebben

a mézeumban. De Csoda iigyesen odaillt Sajé bicsi ald, hogy pont a hatira
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essen. Epp a roppilyat vizsgiltik mind a harman, amikor a kitore iveg mogott
megjelent az igazgatd voros feje.

— Vigye innen a targoncijat!!! — tivoltéete. — Thnjenck innen! Az egész mua-
zeumot tonkretették!

Saj bacsi igy szolt:

— Valéban jobb lenne, ha mennénk! En nem tudom, mit ecsinaltatok
benn... Csak csorompolést hallottam, majd telefonon jelentettek valamit az
igazgatonak, mire az nekem esett, és kidobott az ablakon. Pedig a pénzt mar
éppen ide akarta adni!

— Es nem adta oda? — kérdezte Késza.

— Nem. Veégiil nem adta.

— Akkor visszamegytink!

— Vagy vissziik a szekeret — enyhitette a fenyegetést Csoda.

Kosza odaugrott a szekér elé, és tigyesen bedugta a fejét a himba. Csoda
hatan iilt Saj6 bacsi, Kosza hiizta a szekeret. A hot dogtdl megerésddve sebesen
hazavigtattak Godollére, és megilltak a haz elétit.

Gyongyi néni kijott a zajra.

— Saj6! Nem adtitok el a szekeret?

— Nem. Rijottem, hogy tal jo szekér ez. Szép lesz itt nekiink. Viszont
a lovak megnézték ingyen a Kozlekedési Mazeumot. Azt hiszem, jol érezték
magukat.

— Nagyon jol éreztiik magunkat — bolintott Csoda.,

Kosza pedig hozzatette:

— Es jo, hogy megnéztiik, mert azt hiszem, most volt lathaté utoljara.

Egymasra néztek, és arra gondoltak, hogy itt az ideje egy zaronyihogasnak.
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(50D~ ES KoSZA

a Marson

Azon a reggelen Csoda és Kdsza ugyantgy allt egymads mellett a g6dolloi
istalloban, mint minden mas reggel, de ez a reggel mégis mas volt, mert Kosza
tiirelmetlentiil toporgott, és dithésen horkantgatott.

— Mi bajod? — kérdezte Csoda.

— Nem j6 iz(i a zab. Nem j6 1z{i a viz. Nem jo itt a szalma, a libam alatt
gbcsOTtos a talaj, és az a légy mar megint! Brrer! Nem jé semmi sem! — &s
toporzékolt hozza és priiszkolt. Igy:

— Brrrrrr.

Csoda csodilkozva nézte: hit ennek a lonak mennyi baja van!

— En rendes zabot akarok! Jobb vizet akarok! Jobb szénit akarok! Jobb
allast akarok, itt az istalléban! Es jobban siissén a nap!
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— Mennyi mindent akarsz egyszerre? Hol ¢élsz te, a Marson?

— Nem élek még ott. De ha ott olyan j6, akkor ott fogok — mondta dithésen
Késza. BEs akkor el is hatirozta, hogy a Marsra koltozik.

De hogy juthatna el a Marsra? Mire esteledett, kész volt a terve. Mire
reggeledett, kész volt az (irhajo. Ejszaka Sajé bicsi disznédljat szétbontotta.
Csak egy hitsé patalenyomatot helyezett el a disznodl sarkan, és attol az egész
romba délt. A disznok ijedten szaladtak szerteszét a godollor dombsagon.
Kosza a deszkikat Osszeszedte, patkdjaval szeget {itott beléjiik, a fogaval fa-
ragott rajtuk, végiil a magas taikolmanyba beleszerelte Sajo bacsi vacak trak-
torjanak a motorjat. Az Grhajo készen allt az utazashoz. Még hajnalban Kosza
bemaszott az (irhajoba, beinditotta a traktormotort, és az tirhajo folszallt.
Elindult a Mars felé.

Csoda most mir igazan kiilonos reggelre ¢bredt. Ilyen mar nagyon régen
volt. Nem volt nyafogis, priiszkélés meg dobogas, de nem volt Kosza se. Ott
allt Giresen a helye. Nem tudta, hova lett.

Kozben Kosza repilt, és kozeledett a Marshoz. Tudta jol, sokszor hallotta,
hogy milyen szini bolygot kell keresnie. Mikor leszallt, szétnézett, és latta,
hogy minden voros szin. Voros volt a rendGrautd, vords volt a pad az utcan,
vordsek voltak a lampak, még a limpaoszlopok is vorosek voltak, voros volt az
aszfalt, és arra voros elvalasztojelek voltak festve. Kosza koriilnézett.

— Ej, hit ez az a Mars, ahol élni kéne, ahogy Csoda mondta? Itt lesz csak
j6 nekem!

Azzal elindult a Marson, hogy megtalilja maganak a legjobb zabot, a leg-
jobb vizet, és mindent, ami lonak val6. Mindentéle boltot latott, de csak
marslakok szamara, lonak wvalo

¢lelmiszereket nem. Meg 1s
szolitott egy marslakét,
és megkérdezte tole:
— M1 wvan, itt
nem elnek lovak?




A marslako Ggy nézett ra, mintha a Féldrél joet volna.

— Hat nem tudja, hogy vannak lovak? Istenem! A F&ldrél jott talan?

— Igen, éppen a Foldrél jottem. Ne csodalkozzon! Van ilyen. Urutazd va-
gyok. Urutazé 16. Viszont élelmiszerre lenne szitkségem. Zabra, tiszta vizre

és mindentele tinomsagra, locsokira példaul.

— O, 16csokira? Hat nem tudja? Nalunk kaphat6 a kivalé Mars szelet.

Innen szarmazik.
— Mars szelet? Az a nyGlos, ragadds vacak? Egyszer meg akartak
etetni vele a Foldén is. SzornyG! A zab sokkal jobb!
A marslaké Gtbaigazitotta Koszat: elmondta neki, merre
talalja a legjobb léboltot. Késza el is ment a bolthoz, belepett, és
azonnal elmondta, mire lenne sziiksége.
— El6szor 1s kérek zabot.
— Zabot tetszik? Tessék parancsolni — mondta az elado,
¢s odaadta a nagy zabostalat.
Kosza meg se varta, hogy fizetésre kertiljon a sor
(amiagy sem volt marsbeli fizetoeszkoze), rogton
belehabzsolt. De a mars-zab ehetetlen volt: ma-
anyagzab. Csak ropogott, nyekergett a foga alatt.
Hgy-egy szemet lenyelt, de majdnem megfulladt
tole. Priiszkolve kopte ki.
— Mi ez a szornyliség?
— Kérem, ez elsé osztilyG mars-zab! —
mondta a marslako. Minden 16 ezt eszi na-

lunk. De litom, kohog téle, igyon egy kis

benzint!
— Mit? — amult Késza, — Mit igyak?
— Benzint.

— Mért innék én benzint?
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— Mert kohog — mondta az arus.

— De benzint? Vizet adjon!

— Vizet? Itt a Marson a lovak benzint 1sznak.

— Uristen! — séhajtott Kasza. — Hové keveredtem? Mi lesz itt velem?

— Igyon, igyon! — eréltette az eladd, és Kosza pofijaba léttyintett egy kis
benzint.

— Jaj! — ettdl kohogott csak igazan. — Blidés benzin!

Kosza priiszkolve ugrott ki a 1oboltbol.

— De hiszen csodilatos dolgaink vannak! A csodalatos l6csoki, a Mars szelet!

— Az a ragados, ! — kialtotta vissza Kosza.

— Azonkiviil l6csoki iz zabla! Hatat kapargato nyereg!

— Micsoda? — kérdezte Kosza. — [lyen dolgokat féltalaltak mar a Marson?

— Hogyne! Probalja ki!

Azzal foltett egy nyerget Kdsza hitara, és valéban, mintha gyokérkefével
kefélgették volna: a nyereg Ggy volt megepitve,
hogy egy elektromos hatvakaré is miikédott
benne.

— Es mi az, hogy lécsoki izd zabla?
— O, hit az a legjobb! Prébilja csak kil
Kosza folvette a kantart, és azonnal
érezte, hogy a zabla olyan finom locsoki
iz(i, hogy legszivesebben ki sem kopné



tobbé. Nem nyhzza-hhzza a nyelvét, a szdja szélét, hanem kellemes, puha és
csokl izd.
— O, de csodilatos! — mondta Késza. — Maguknal igazan j6 dolgok kaphatok!
— Na ugye! — mondta az irus.
— Ezeket meg is veszem — mondta Kosza.

De minthogy nem volt marspénze, kénytelen volt megillapodni az ela-

doval, hogy ledolgozza a nyereg & a zabla drit. Dolgozott egy nap, két




nap — viszont enni nem tudott. Mert a manyagzab ¢s a benzin bizony nem
izlett neki. Munkahelye egy mars-utépitkezésen volt. Az Gt viszont nem asz-
faltbdl késziilt, mint a Foldon, hanem acéllemezekbdl és vasbol. A Marson,
ezt tudni kell, egészen mas a nehézkedés, majdnem silytalansig van, de
a marsbéli lovaknak magneses a patkdjuk. Koszanak viszont nem volt mag-

nespatkdja, ezért allanddan folrepiilt a levegébe. Ha meg akart hiizni egy ne-

hezebb kocsit, akkor a levegSben rigkapalt a liba. Annyit kiszkodott, hogy




estére rettentéen kifaradt. Kézben allanddan szidta 6t a 16bole vezetdje, hogy
nem dolgozik rendesen, ilyen Foldrél jott lovat & tébbé nem alkalmaz. Kosza
raadasul esténként nem tudott enni, egészen lesovinyodott, és egészen elke-
seredett.

Ki menthetné ki ezt a szegény lovat ebbdl a helyzetbGl? Csak Csoda.

Csoda szomortian allt lent a g6dolléi istalloban, nézte, ahogy Gyodngyi
néni szomorkodik az elveszett Kosza miatt, nézte, ahogy Sajo bicsi dithong
es kergeti a disznokat. Raadasul hiaba, hiszen a disznodl szétesett, és még
a traktorral sem tudja iildézni Sket, mert annak meg nincs meg a motorja.
Csoda igyckezett dsszedllitani ezekbdl a jelekbél, hogy mi térténhetett. Hidny-
zik a traktormotor. Hianyzik a diszndol. A disznok viszont itt vannak. A lan-
cok és a vilasztorad is hianyzik. Es legféképpen hidnyzik Késza. Kézben
visszaemlékezett az el6z6 napra: mit is mondott neki Kosza, és & mit mondott
Koészanak. Az nyilvinvalé volt, hogy Kosza megint elkdszalt, szokasa szerint.
De hogy hovi? Csoda gondolkodott, gondolkodott, és nem azért volt csoda-
16, hogy ne j6jjon ra, mi tithetett szoget Kosza fejébe. |, Hol élsz te, a Mar-
son?” — valami ilyesmit mondott neki tegnap. A Mars! Szdval a Mars! A véros
bolygd! A disznddl! A lincok! A faanyag! Es az elt(int traktormotor!

— Ez Girhajot épitett! Képes ral — nyeritett fol Csoda. — Azonnal utina kell

repiilném! Biztosan a Marsra ment.




Minthogy Csoda tudta jol — szakkényvekben olvasta —, hogy a Marson
csak mianyagzab és benzin kaphaté a lovak szamara, gyorsan Gtnak eredt,
hogy megmentse Koszat, mieldtt éhen pusztul. Elvagtatott Szaddra, szolt
a kecskéket és macskiakat 6rzé pilotanének, Tldikonak, hogy Késza bajban van:
meg kell menteni! 1ldiké a hatira pattant, Csoda pedig elvitte 6t GodollGre.
Odaallt egy rozzant Ancsa mellé (ami egy AN-2-es repiilégépet jelent), €s azt
mondta:

— Bzzel most repiiljiink el a Marsra!

Ildiko csak rohogott Gssze-vissza.

— Bzzel a vacakkal? Ezzel a négyszarny 6ridshernyéval? Dehogyis! — azzal
megsarkantytzta Csodit, és elvagtattak a ferihegyi repiilGtérre.
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Ott I1diké beiilt egy Fokker repiilégépbe, Csoda beszille mellé, és félrepiiltek.
Azonnal megeéloztik a Marsot, amely jol lathatéan a Naptél a negyedik bolygd |
volt. Elhaladtak a Hold, majd a Mars holdjai mellett, aztin leszalltak.

Kosza akkor mar nagyon rosszul volt. Se latott, se hallott.
Mikor félnézett az égre, akkor két holdat litott. (Mint

mindenki a Marson.)

—Jaj, nem birom mir! Mindjirt szomjan halok!
Mindjart éhen halok!

Es ebben a pillanatban megtalilta 6t Csoda.
Mikor meglitta a gebévé sovanyodott Koszat,
alig 1smerte meg, aztin odavigtatott
hozza, és azt nyeritette:

— Na, gyertink, mars haza!




— Micsoda? Mars? Mi? Csoda! Mars? — kidltott Kosza. — Nem akarom!

— Mondom, mars haza! — mondta Csoda.

Akkor a loboltos 1s odament.

—J6l van, ledolgozta mar a 16, amit kellett. De nem volt kdnnyi neki, mert
mindig folemelkedett a levegGbe. Nem tudom, milyenek ezek a féldi lovak. ..
De hit a nyeregért és a zablaért megdolgozott.

— Milyen nyeregért? Milyen zablaért? — kérdezte Csoda.

— Hat ez a nyereg — mondta Kosza —, ez vakargatja a hatamat, mint egy
gyokérkete. A zabla pedig locsoki iz1.

Ezen Csoda is elesodalkozott. O csak a muianyagzabot és a benzint 1smerte,
ezért nem is vigyakozott soha a Marsra. Meg a Mars szeletet, ami a Marson
a 16csoki, azt 6 is ismerte a f6ldi gyerekektol.

Ekkor aztan folkerekedtek (folpatakodtak), betiltek mind a harman a Fok-
kerbe, 1ldik6, Csoda és Kdsza, és hazautaztak. Godollén szalltak le, a repiilo-
téren. Aznap este Csoda és Kosza mar megint otthon allt az istalloban. Az volt
a szerencse, hogy a repiilével visszahoztak az (irhajo darabjait 1s. A diszndol
oldalait ugyan nem, de az elvalasztd rudakat és a lancokat igen, és ezeket Sajo
bacsi hamar visszaszerelte. Gydngyi néni 1s nagyon orilt. Vacsorara megju-

talmazta a lovakat egy-egy tal bablevessel, ¢s még valami finomsagot szint

nekik. Odament Koszihoz, és azt mondta:




— Lovacskdm, én nem tudom, hol jartal, de orilok, hogy itthon vagy
megint. Leveszem rolad ezt a kilonos nyerget éjszakara.

Koésza azonban nem hagyta, hogy lenyergeljék, és kivegyék a zablit
a szajabol. Csak tgy ragkapilt, ha hozzi akartak nytlni. Gyongyi néni meg
1s kérdezte, hogy ennek mi lehet az oka, de Saj6 bicsi nem mondott semmit,
mert éppen azon szomorkodott, hogy a traktor motorja bezzeg nem keriilt
meg. A diszn6o6l oldalat szogelte csondesen, az 0 disznodlée. A diszndk csak
rofogtek, Sajo bacst néha karomkodott, Gyongyi néni csodilkozott. Csoda
aztin megsugta Gyongyi néninek, hogy ez a nyereg bizony a Marsrél van, és
agy van elkészitve, hogy a 16 hatat vakargatja. A zabla szintén a Marsrél valo,
¢s locsoki iz, Gyongyi néni hitte 1s, meg nem is, de csak megsimogatta Sket,
¢s odaadott nekik még egy-egy Mars szeletet a hazatérés drémére.

Azon aztan ragodhattak reggelig.

Zaronyihogas:
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(S00 mint festok

— Megall az eszem! — mondta Kosza.

— Hat inditsd el! — biztatta Csoda.

— Brrrrr — mondta Késza, mintha egy motorbiciklit inditott volna el, pe-
dig csak priiszkolt egy nagyot.

— Na, de mért all meg az eszed? — érdeklodott Csoda.

— Képzeld el, Gyongyi néni mit mondott nekem! Allok kinn, a karimban,
nézem a domboldalt, a fakat, a lemend nap tényét, ahogy aranyra festi a fak
torzsének oldalit, nézem az eget, ahogy a narancssargatol a kéken keresztiil
sziirkévé vilik, épp ezen tlin6doém, amikor azt hallom, hogy Gyéngyi néni
azt mondja Sajd bacsinak: te, Sajokam, nézd, milyen jol fest ez a 16! Mi az,

hogy fest ez a 167 Nem littak, hogy csak allok és nézelodom? Lattak nalam
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festéket? Littak eléttem visznat? Nem volt ott semmi! Bs Gyongyi néni mégis
azt mondta, hogy jol fest ez a 10.

— Jaj, Koszal — sohajtott Csoda. — Még nem hallottdl olyat, hogy milyen
36l fest ez a kalap rajtad? Vagy milyen jdl festesz ebben a ruhaban? Nem csak
testoknek mondjak, hogy jol festesz. Ha valami jol ill, vagy jol néz ki, arra
lehet azt 1s mondani, hogy jol fest. Lrted mar?

Késza mintha bolintott volna, de ettél kezdve mégsem hagyta nyugodni

a festés. Talan a litvany tette, a lemend nap sugarai, az aranyloé fény a fik




torzsének oldalan, a szinek vibrilasa a levegSben. Sajnalta, hogy csak olyan
kevés ideig lehet mindezt litni, csak éppen ilyenkor, nyiron, még a nyarnak
is csak éppen ebben a szakasziban, amikor éppen ezen a ponton megy le a nap,
aztan egy év telik el, mig jbol lithato lesz. Szerette volna, ha mindig lithatna,
ha mashogy nem, hat bekeretezve a falon.

Maisnap Csoda csodilkozva nézte, hogy Gyongyi nénick nappali szobijanak
ablakabol egy l6fenék 16g ki két 16labbal. Ahogy kézelebb ment, megallapi-
totta, hogy az Kosza fencke. Tlinddve nézte ezt a sz&p nagy feneket, nézte az
ablakkeretet, és neki is az jutott eszébe, hogy olyan ez, mint egy festmény.
Oda is szolt Koszanak:

— Te tényleg jol festesz!
— Micsoda? — evickélt ki az ablakbol

Kéosza. — Miért zavarsz meg, amikor

a festészettel foglalkozom?

— Micsoda? — kérdezte most Csoda. —
Te tényleg festmény voltal?

— Dehogyis voltam festmeny! Benn,
a szobaban képzdmiivészet1 albumok

vannak. Te nyilvan nem tudod, hogy mi

az a képzémivészet, de én megmondom
neked! A festészetet meg a szobraszatot
hivjak képzomiivészetnek, vagyis amikor
a miivészek nem verset irnak papirra,

és nem zenét kottaba. Gyongyi néniék

ebédlGasztalinak labai alatt, hogy ne

legyen ferde az asztal, hires festok albumai

vannak. Azokat nézegettem. Csodaszépek!
Csoda ezen még jobban csodalkozott,

mint Kosza fenekén. Azon is nagyon
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meglepddéte, hogy a hitsé fele ilyen nagy, de azon még jobban, hogy az elsé
meg ilyen okos. Nagy kiilonbség van itt, két méteren belil! Oriilt neki, hogy
végre valami olyanrél is tud Késza, amit nem 6téle tanult.

Kovetkezo éjszaka Csoda valami szészmétolésre ébredt. Frezte, hogy nem
alszik Koésza.

— Mi bajod van? Mért nem nyughatol mér?

= Csodal De j6, hogy ébren vagy! — szélalt meg Késza. — El akartam neked
mondani: én foladok egy hirdetést holnap.

— Miféle hirdetést?

— Fest6 akarok lenni.

—Jaj, Koszal Ezzel a két patival? Hit a festék tigyesen, az ujjukkal megfog-
Jak az ecsetet, azzal festenek, és igy késziil el a festmény. Vaskos patikkal hogy
akarsz festeni?

— Tényleg ecsettel festenek? Es az ecset, az micsoda?

—Jaj, még ezt sem tudod? Akkor mit tanulmanyoztil félig beszorulva

az ablakban? Az ecset egy hossz(i botocska, amit a festék az ujjuk kozé fognak.
A végén meg szbrszalak vannak.

— Milyen szérszalak?

— Lehet, hogy 16sz6r. Az is eléfordul.

— Micsoda? — nyeritett f61 Késza. — Es még azok a festok? Hit akkor én
festonek sziilettem! BelSlem nd az ecset! Nézz csak oda, hatra!

— Hova?

— (Oda, hatra!

— Megint azt a képet nézzem, amit multkor mar bekereteztél?

— Nee... illetve igen! Csakhogy az nem kép, hanem ecset! Lényeges kii-
[6nbség! — mondta Kosza, és hajnalig mar nem is tudott elaludni az 1zgalomtol,
annyira boldog volt, hogy immir bebizonyosodott: igazin festdnek sziiletett.

Masnap £61is adta a hirdetést a g6d6116i Gjsagban: Festést villalok. Godallg,
Tanya. Késza. Nem is kellett sokdig virni. Hamarosan megjelent egy kovér
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né lila ruhdban, sarga szalmakalappal a fején, odadécogort Gyodngyi nénihez,
és igy szolt:

— Itt vannak a festok?

— Mit tetszik, kérem? — kérdezte Gydngyi néni.

— Hogy a festok itt vannak-e?

— Miért, maga festGket hivott ide? — csodalkozott Gyongyi néni.

— Dehogyis! En jottem a festkhz. Ne haragudjon, ez a cim volt megadva.
Az Gjsagban olvastam a hirdetést.

Gyodngyi néni csak széttarta a karjat. De Kosza figyelmesen fiilele. Még azt
is hallotta, amikor a nd azt mondta:

— Ha mégis megjonnének a festSk, mondja meg nekik, hogy a Patkd utca
5-ben varom &ket.

— Patkd utca 5. — mondta magiban Késza. — Még ez is stimmel. Ez is pon-
tosan mutatja, hogy festének kell lennem. Ez a nd nyilvin megrendelést akar
adni. Biztos azt szeretné, hogy 6t fessem le! Nem baj, kezdetnek jo6 lesz. Lila
ruha: veszek lila festéket. Sarga szalmakalap: veszek sarga festéket. Piros szaj:
veszek piros festéket. EbbSl megesindlom.

Misnap Kosza jelentkezett Godollén, a Patkd utca 5-ben. A lila ruhas no
otthon sem volt, csak a kisfia, aki kicsit ugyan esodilkozott, hogy egy 16 jott

festeni, de azért betessékelte az ajton.




— Anyukdm mondta, hogy jénnek majd festSk, mert a lakdsunkat ki kell

festeni.

— Hogyhogy a lakdst? — kérdezte Kosza. — Hol van a viszon, hol a festd-
allvany? Hol festhetem meg a képet?

— Hogyhogy a képet? — kérdezte a lila ruhis nd fia. — A lakast kell kifesteni.
Nem latja, hogy milyen mocskosak a falak? | wt

— Aha! — bologatott Kosza. — Széval freskéd! — mert Késza mivalt volt.
Azokban a konyvekben, amelyeket a fenekével az ablakban Bimbilézva ve-
gigolvasott, nagyon sok freskot is litott, vagyis olyan képet, amelyet a falra
festettek. — Nyugodtan men)j csak el az iskolaba! — mondta a kisfitinak, akinek
mar a hatin logott az iskolatiskaja.

Kosza ledobta a marjin dtvetett bodoneket, a lila, a sarga €s a piros festéket.

i . ; AT ) i e > 5 ®
Belelobazta a farkat a siird festékekbe, és a g6dolléi lakis falin elkezdte meg-

mintazni a lila ruhds hélgyet. Készanak valoban volt tehetsége a festédez, de
azért az mégiscsak hosszabb folyamat, ami alatt kibontakozik egy 1]yen tes
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hetség. Ezért aztan az elsé képek még nem is lehetnek tokéletesek. Ez sem E
lett az. Tulajdonképpen a fal Ggy nézett ki, mintha lehanytik volna hiromféle
festékkel. Vastagon csorgott réla a padlora a lila, a sdrga & a piros festék, es
szines, mély patanyomok szikkadtak a foldon. Az egése lakds Ggy nézett ki,
mint egy sci-fi maalkotas.

.. ;‘.‘- ...‘

Délutin megérkezett a lila ruhis né. Ahogy a lakasba lépett, mar rosszat
sejtett, mert azonnal beleragadt a cipGje a lassan szarado festékbe,
— Jesszusom, mi ez? '

— Semmi-semmi, festettem csak — mondta Kosza.

— Jesszusom, egy 14! — kialtotta a lila ruhas no.
gy




— En vagyok a fest6 — mondta Késza. — Kifestettem a lakist. Ahogy kérte.
Nézze meg a talon! Azt hiszem, ez az absztrakt korszakombol valé, de magat
abrazolja. Minden szoba falira magat festettem. Igy j6 lesz?

— Segitség! — kidltott f6l a lila ruhis hélgy, falfehér lett az arca (ez a hasonlat
persze a szomszéd lakdsra vonatkozik), és azon nyomban eldjul,

Kosza nézegette a kiomlott festékben fekva lila ruhds nét, aztin azt mondta:

— Aha, Ggy litszik, fehér festéket is kellett volna hoznom. Az hianyzik
a képekrol.

A 16 szuszogisira azonban a n8 hamar magihoz tért, el6kapta a mobiltele-
fonjat a ragacsbél, folhivea a férjét, majd sikongatva kérte, hogy azonnal
J6jjon haza, és rend6roket is hozzon magéval, mert egy 16 tonkretette a lakist,

Késza mar érezte, hogy baj van.

= Holgyem, ne haragudjon! Ha valamit rosszul tetcem, mondja meg! Ho-
gyan kivanja? Hiszen maga a megrendeld. ..

— Hofehérre akarom! — kiiltozta a né.

— Ertem. Széval egy kozeli portrét akar magardl. Bar most mar inkibb
piros az arca. Ne fessem pirosra az egész lakast?

— Ne fessel Ne fesse! — rikitotta egyre diithédtebben, egyre vérdsebb fejjel
a no.

— Talan vorésre? — érdeklsdott Kosza.

— Neeeeem! Neeeeem!

—Jo. Akkor a fekvé allapotort.

— Milyen fekvé illapotot?

— Ha fehér, fehér. Tehit
nagyon kozeli portré
minden falra, a holgy
tekva allapotardl.

Holnap 1itt
leszek!




Mikor hazafelé ligetett, esni kezdett az esé. Végigesurgott
a nyakan, a hatin, a hasin, a liban és a farkin, és lassan kiol-
dotta a piros, a sirga és a lila festéket. Kosza hosszh piros,
sarga és lila csikot hiizott maga utin a godollGi aszfaltiton,
a tanyara vezetd foldaton, épp csak az istallonal fogyott el
belSle a piros festék. Meg a lila. Meg a sarga. Ott aztin
azt mondta Csodanak:

— Olyan furcsa volt az elsé megrendelom, akit 6;6'
ma lefestettem mint festémiivész. U

— Hogyhogy lefestetted mint festomavesz? <~ f:"-:;":b

— A falra kellett festenem a lakasaban.
Freskot akart. Veégiil aztan nem tetszett
neki a sajat ruhdja, és most egy kicsit sapadtabb szint akar. Azt hiszem, egy
nagyon kozeli arcképet szeretne magirél, hogy fehér legyen az egész fal.

— Te Kosza! Téged lakasfestének néztek! — nyeritett {6l Csoda. — Festonek,
miézolonak! Nem festémiivésznek. Milyen szind lett a lakas?

— A freskom lila, sirga és piros szinekbdél dll. .. — mondta elbizonytalanodva
Kosza. — Es a rendGrséggel is fenyegetdzeek. ..

— Késza, ezt gyorsan jova kell tenniink! Elmegyek, segitek neked holnap!

Masnap mar ketten indultak el Godolldre, vasaroltak fehér festéket, Csoda
még vett festGricsot is, és a Kosza farkabol kicsorgott szines festék nyomdn
hamar eljutottak a Patk6 utca 5-be. Mirtogattik a farkukat a festekbe, amit
Kosza a festéricson mindig lecsopogtetett. Raadasul Csoda megvette az az-
napi napilapokat, és azokat is mind leteritették a padlora. Deélre, Csoda ird-
nyitisaval, szépen kifestették fehérre az egész lakast.

Késza maga is elcsodilkozott, hogy milyen szép fehér lett a fal. De aztan
azt mondta:

— Tudod, Csoda, engem ez igy nem érdekel. En festémiivész akarok len-

ni. S6t! Az is vagyok. Csak meg kell talilnom a megrendel6imet. Ugyhogy
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en megyek is innen, meg
se varom ezt a lila ruhis nét,
Nincs kedvem vele tirgyalni.
—Virj, Kosza!—sz6le utina
Csoda. — A farkadbél jobb lenne,
ha kimosnad a festéket!

— Tegnap se mostam ki, mégse
lett semmi bajal Ne adjil nekem
festészeti tanicsokat! En festémivész
vagyok, te pedig csak hazfestd.

— Mosd ki, mert bele fog szaradni!
— Hagyjal mar! Fest, mazold... — azzal
kilépett a Patké utca 5-bdl, és tigetve hazaindult.

Szép, napfényes nap volt. Mire az iscalléba ért, mar cléeggé melege
volt. Izzadt teste koriil ropkddeek a legyek, a bdglyok és a darazsak. Késza
szerette volna elhassegetni Gket, de a maskor oly szépen lobogd farka
most mint egy fatorzs, dgy logott a fenekén. Prébilta megmozditani,
de a farok beragadt. Végiil &sszeszedte minden loerejét, és  Osz-
szeszaradt, vastagon festékes farkdval dgy oldalba vigta magit, hogy elajult.
Ott fekiidt égnek allo labbal, osszeragadt, festcktdl toredezett farokkal, ami-
kor hazaért Csoda.

— Mit csinalsz, festémiivész uram? — kérdezte Készatdl. — Olyan furcsan né-
zel ki. Egy darabig €16 16 vagy, azutin mintha kébdl lennél faragva. Lehet,
hogy itt jart egy szobrasz, és kifaragta a farkad?

— Dehogy — mondta Késza. — Valamitl sszeragadt.

— A festektdl. A festGracson le kellett volna csepegtetni, és utina pedig ki-
obliteni! Mondtam.

— Nem azért. Azért, mert ma nem esett az esd — valaszolta Kosza.

Csoda el6bb megesovilta a fejét, aztan bolintott, mint aki tudja a megoldast.

— Higitot kell szerezni!
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Saj6 bacsi szerszamoskamrajaban rengeteg bédont talaltak. Elképzelni sem
tudtak, mi lehet benniik.

— A legjobb az lesz — mondta Csoda —, ha bemartod mindegyikbe a farkad.
Valamelyik csak leoldja réla a festéket!

Kosza igy is tett. A gépzsirtol kezdve a lekvarig, a flirészportol

kezdve a megecetesedett borig, a méztol kezdve az aludttejig

mindenbe belemartotta a farkiat. Lassan olyan vastag lett,
mintha egy misik 16 lett volna a fenekéhez kotve. Mikor
Sajo bacsi meglatta Koszat, tolkialcott:

— Uristen! Sziil a Kosza!

— De Sajo, hogy sziilhetne! Hiszen mén! Vagyis
csGdor — mondta Gyongyi néni.

— De nézz oda! Egy kis 16 jon ki beldle!

Gyongyl néni ijedten odanézett, de &
sem értette, mi tortént Koszaval, Aztan
mindketten kozelebb mentek hozza, és
kicsit korbejartik,

— Ej,debiidésésronda! — mondtaSajébacsi. —

Ki gondolta, hogy ilyen gyermeket sziil ez
a Kosza?

—Ez nem gyermek, ez a farka — mondta
Gydngyi néni. — Ugy litom, egy kicsit mézes,
gépezsiros, ecetes boros, aludttejes... Na, gyere,
lemossuk!

— Nem lesz az olyan konnyi, Gyongyi néni! —
mondta Kdsza. — Egy kis higito is kellene.

Gyongyi néni rétegenként lesikialta Kosza farkat, majd eldkeriilt a higitos
badon is, és Kosza végre megszabadult a festéktdl. Ennek gy megoriilt, hogy

rogtén mindent elmondott.
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— Gyongyi néni, az a helyzet, hogy én festé akarok lenni. Erzem, hogy
van bennem tehetség. Foladtam egy hirdetést, de sajnos, aki olvasta, azt hitte,
hogy hazfest6 vagyok, vagyis szobafest6-mazol6. Ha Csoda nem segit, az elsd
megrendelésem kudarcot vallot volna. De én tényleg szeretnék festeni!

Gyongyi néni annyira elesodilkozott Kosza vigyakozasin, hogy masnap
a g6dollol kepzomiiveszeti szakboltban visirolt egy festSillvinyt és néhany
vasznat. Kosza pedig telefonon foladott egy Gjabb hirdetést, amelyben most
mir igy fogalmazott: portrékat, tajképeket, csendéleteket festek, Kosza, egy 16
a godollsi tanyardl, a megrendelSket virom.

Lassan megérkeztek az elsé kuncsaftok. Jottek, mert furcsinak talaltik,
hogy egy 16 adta f6l a hirdetést, és mindenki festményt akart a kiilonés fests-
tol. Kosza eleinte eléggé érdekes képeket festett. Csak odasuhintott a farkival
kett6t-harmat, és kész is volt a kép. Kis id6 elteltével aztin egyre jobban
belejott: nem is az alakokat festette jol, hanem a formikat helyezte el egymis
mellett ligyesen, és a szineket vilasztotta ki gy, hogy nagyon érdekesen mu-
tattak egymas mellett. Az embercknek igazin tetszett. Jottek a képekért, és
fizettek: Gyongyi néninek és Sajé bicsinak fiilig ért a szdja. Kdsza meg csak
allt, festett a farkaval, mellette ott voltak a szines
festékes bodondk, de ott volt a higité is, a masik
oldalin pedig mindig volt friss viz meg egy zabos
zsak, hogy munka kozben is tudjon enni és inni. Az
egyik oldala festett, a masik oldala zabilt meg ivortt.

Csak festett, festett, mig egyszer meg nem jelent
egy szakallas alak.

—J6 napot kivinok! — mondta. — Remsey Rébert
vagyok, a Godolléi Mivésztelep igazgatdja.

—Mi az a Godolléi  Mivésztelep? — kérdezte

Csoda, aki mindig ott allc Késza mellett, hogy
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elébb sorba allitsa a vevéket, aztin megmondja nekik, hogy hanyra jojjenek
vissza az elkészilt képekért.

Kosza lassan odafordult.

— EBn tudom, mi az. A Godolléi Mivésztelep egy képzémiivészeti iskola,
mindenki ismeri. Oda jarnak a legjobb festok dolgozni.

— Valéban igy van — mondta Remsey Robert. — Fs kikérjiik magunknak,
hogy Godollon egy misik képzémiivészeti iskola is nyiljon!

— O, kérem, ez nem képzémivészeti iskola, ez lovasiskola — sz6lt bele Sajo
bacsi.

— Akkor talin tessenek lovaglissal foglalkozni — mondta Remsey Ro-
bert —, ne pedig azzal, hogy itt egy 16 mindenféle giccses festményeket fest
naplementérél meg mit tcudom én, mirdl! Vagy csak azt alligak, hogy a 16 festi!
Csak igy tudjak eladni! Biztosan Gyongyi néni festi azzal a szép kis kulturaltan
ondolilt fejévell Es ami a legnagyobb baj: eladjik a vevéimnek! Lehet, hogy
masolatok! Hamisitvinyok! Kikérem magamnak!



Erre Csoda azt mondta;

— Neézze, Remsey ar! Még egy utolsé ccsetvonast engedjen meg ennek
a lonak!

— Kérem, azt megengedem — mondta Remsey Rébert.

Kosza pedig belemartotta a farkit a piros festékbe, és olyat mazolt Remsey
Robert képébe, hogy az hirmat bukfencezett hanyatt. Még a szakalla is piros
lett. Akkora volt a suhintis, hogy még a viszonra is fréccsent beldle. Remsey
Robert folalle, tordlgette a szemét, azt se tudta, hol van, hiszen 1id&s ember
volt mir, aztin amikor feltipiszkodott, elGszor a visznat pillantotta meg.

— Remekmii! — kidltott fol. — Remekmii, kedves tanitvinyom! — majd le-
vette egy pillanatra a szemét a képrdl, és megint felkiiltott. — Jaj, ez nem a ta-
nitvanyom! Ez a 16! Ez a lovasiskola! Ez nem a Gédollsi Mivesztelep! — aztan
megint visszanézett a képre. — De hit mégiscsak remekm! Kérem, magat
meghivom a G6déllgi Mivésztelepre!

[gy tortént, hogy attol kezdve vasirnap délutinonként Késza Remsey
Robert kertjében festegetett, és & lett a legnagyobb latvanyossig. Valéban
festG lett, Gydngyi néni és Sajo bicsi pedig sokszor, amikor arra sétiltak,
titkon figyelték Koszit. Olyankor Gyéngyi néni odabiit Sajo bacsihoz, és azt
mondta:

— Nézd, Sajéom, milyen jol fest a lovunk!

Zarbényihogis:
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a multhan

Egy kora tavaszi napon, amikor mar éppen riigyezni kezdtek a fik, és
néhol az elsg levélkék is megjelentek, Csoda és Kosza az erdd szélén sétalt,
Szép, napos délelSet volt, olyan, amikor az ember és a 16 érzi, hogy most mar
igazan tavasz lesz, azutin pedig igazin nyar. Ilyenkor boldog az ember és a
16, mert a levegdbdl arad, hogy (j dolgok virnak ra. De Kdsza most mégis
egészen mast érzett. Valami eszébe jutott a tavaszrol, és az éppen nem 0j vol,
hanem régi. Csoda j6 ideje figyelte mar Kosza méla dbrazatat, vegiil aztan
megallt, és megkérdezte:

— Mi van veled? Maskor, amikor ilyen szép tavaszi idé van, olyan lelkesen
futkarozol!

— Igen. Tényleg — bologatott lassan Kosza. — Mert eszembe jutott egy na-

gyon régi tavasz, amikor ugyanilyen illata volt a levegének, és éppen igy st-
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tott a nap. Akkor talilkoztam egy loval... Es olyan kiilénés érzés fogott el...
Erdekes 16 volt... Fs gy szeretnék vele 4jbol talilkozni! Ugy hivtik. ..

— Hogy hivtak? Milyen 16 volt az? Mi ez? Csak nem valami szerelmi
tigy? — horkant {6l Csoda.

—Dehogy! Csak kivincsi vagyok ri... — mondta Késza. — Ugy hivtik,
hogy... |
j — De remélem, kanca volt! |
: — Persze, hogy kanca volt! Ugy hivtik, hogy Kanca Manci.

— A patkéba! Ilyen nevet! — nyeritett Csoda. — Arra a Kanca Mancira len-
nél kivancsi?

— Igen. Vagyis nem tudom... Mir nagyon régen volt, nem is ebben az er- |
dében. Es lehet, hogy ha most litnam, mar egyaltalan nem tetszene az a csa- |
takos, vén lonyanya, aki azéea lett beléle... Azzal a Kanca Mancival szeretnék |
talalkozni, aki akkor volt, régen! !|

!

— De Koszal Tudhatnid, hogy a miltba visszamenni nem lehet. Mindig |
csak a j6vé all elGtttink. Csak egy Gjabb Kanca Mancival talalkozhatsz, azzal |
az egykori Kanca Mancival mar aligha. Gyere, fussunk! — mondta Csoda.




De Kdsza nem futott. Lemaradt, és csak abrindozott a régi Kanca Mancirol.
Néha balra logatta a fejét, néha jobbra, aztin egyszercsak megtorpant, mert
valami furcsat latott. Egy egészen kiilonos és szines farkat. Mi ez, tin papagij,
toprengett Kosza. De a farok inkibb loszertiségben folytatodott, egy 10 fe-
nekében, aztin egy 16 hiata kovetkezett, és kicsivel késobb egy 10 feje. Eppen
olyan szines volt a sorénye, mint a hatso felén a farka. Kosza ilyen szivarvany
szin( lovat még sohasem litott.

— Nyiha! — mondta neki halkan. — Te ki vagy?

— L6 — vilaszolt a kiilonos 1o.

— Na de milyen 167

— Varazslo.

— Micsoda?

— Varazsld, Mért? A varazslo is 16, nem? — valaszolta a varazslo.

— Nahat! Es mit varazsolsz?




— Mindent tudok varazsolni. Ha akarod, tytkot varazsolok beléled, ha aka-
rod, kecskét, ha akarod, toronyhazat varazsolok az orrodra, ha akarod, elva-
razsollak a tavoli bolygokra. A jovébe is akir.

— Es a miltba is el tudsz varizsolni? — kérdezte Kosza.

— Hit persze! Mi az nekem! Altaliban a t6rok haborak idején szoktam jar-
ni. A janicsarok kozott. Ha ahhoz van kedvem. Ha akarok, akkor meg az Okori
Romaban, olyan mindegy az nekem. Ha pedig ugy akarom, visszavarizsolom
magam ide, a jelenbe. Mint most. Mert most itt a legszebb a tavasz — mondta
a Varazslo.

Kosza nagyon elcsodélkozott: mintha csak neki varizsoltik volna ide ezt
a varizs lovat. Eppen most! Amikor azon a régi tavaszon tlinddoct!

— Te, Varazslo — kérdezte dvatosan a varazs lovat —, vissza tudnal varizsolni
egy néhany évvel koribbi tavaszba?

— Perszel Semmi az egész. Csak kell hozzi egy kis varazsszer.

— Miféle varazsszer?

— Neézd csak, hamar megcesiniljuk! — mondta a Varizslo, és fogaival mar

tépkedte is a kiilonbozd dgakat, leveleket, majd Osszekeverte Sket, és addig




taposta a patijaval, mig kiilonféle nedvek ki nem serkentek belSliik, aztan azt
mondta:

— Szagold csak meg! Ugye, milyen kiilonos illata van? Csak egy nyalintast
nyaljal bel6le, és maris kicsit hatrébb keriilsz az idoben!

— Komolyan? — kérdezte dmulva Koésza. — Ez csodilatos! — Azzal odaug-
rott, és bekapta az egész kesze-kusza csokrot, az sszes levelet, gallyacskat és
egyeb flszereket.

— Neee! Neee! — hallotta még messzirél a kialtist, ahogy a Vardzslo
nyeritett utana. — Nem kellett volna az egészet!

Ugy érezte, mintha siir( vihar kapta volna fol: zengett az ég,

stivitett a sz€l, esd is verte a hatat, hirtelen melege lett, aztan kirdzta
a hideg, végiil egy nagyon csondes é nagyon idegen erddben
talalta magat. Kiilonds ndvények voltak koriilotte, amelyekhez
még hasonlét sem litott soha. Szép, tavaszias id6 volt, de mégis
egészen masnak érezte a levegs izét, mint az imént, Godollo
mellett, a tanyan.

— Biztos, hogy ez az a tavasz, ahol Kanca Manci fog
jonni? — kérdezte magatol Kosza.

— A fene tudja — valaszolt maganak, mert illedelmes 16 volt —,
majd szétnézek itt, a fik kozott.

Azzal elindult sétalni, hogy megkeresse Kanca Mancit.

Lépkedett a fak kozott, lepkedett, 1épkedett, aztin egyszer csak furcsa re-
megést hallott. A remegésbdl aztin olyan diiborgés lett, hogy még a levelek
is belerezdiiltek. Késza el8szor arra gondolt, hogy egy banya kozelébe kertil-
hetett, ahol sorozatosan robbantanak, aztin nagyon megijedt att6l, hogy talin
inkibb hibort dal az erddn tal. A diiborgés egyre fenyegetdbben kozeledett,
és most mir egyre erésodd suhogis is kisérte. Mikor Kosza ijedten félnézett,

olyan szornyet latott, amilyent elgondolni sem tu-

dott. A feje folott egy tirannoszaurusz logatta
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hatalmas pofdjat. Rengeteg foga volt, és kissé voroslote a kopasz feje. Két
hatso libin allt, el6l pedig két kis karma libegett a levegGben, amelyek éppen
akkorik voltak, mint Kosza feje.

— A patkdbal — séhajtott Késza. — O nem Kanca Manci. Vagy nagyon meg-
viltozott. Lehet, hogy a jévébe kiildote a Varizslé? Mert Kanca Manci biz-
tosan igy nézne ki tizezer év milva, ha addig nem dobja 6l a patit!

A tirannoszaurusz valoban nem Kanca Manci volt, hanem egy szornyd,
vérengzs, hisevé dinoszaurusz. Raadasul Ggy tdint, mint aki nagyon
is szivesen elfogyasztana egy efféle huszonegyedik szizadi lovat. Mir
kézelitett is Kosza felé, kicsit mar ki is titotta a szijit (mert nem kellete
nagyon kititania, hogy beleférjen egy 16). Késza arra gondolt, most nincs idé
a toprengésre, a legjobb az lesz, ha azon nyomban futisnak ered. Futott,
ahogy csak birt, de kézben hallotta maga mogott a tirannoszaurusz déngd
lepteit. Kosza azonban jo futd volt, iigyesen kanyargott a fatdrzsek kozott,
a tirannoszaurusz viszont folyton elakadt 6riasi testével, igy Koszanak sikeriilt
eltlinnie az erdd stirdjében.

— Brrrr! A patkébal — mondta. — Es azt a Kanca Mancijat! Ezt megtsztam!
Kivanesi vagyok, kivel talilkozom még.

Amikor kimerészkedett az erdSbdl és szétnézett, azonnal megindult felé
egy zold domb.

— A masik patkéba! Sétilé szénaboglydval mar volt dolgom, na de ez egy
setaldo domb!

A setalo dombbol két fenyegetd torony allt ki ferdén, és egyre csak kozeledett
Kosza felé, aki igy lassan felismerte, hogy bizony ez a domb is egy kiilonleges
szornyeteg. Borzaszto zold volt, és rémiiletes volt a feje forméja. El6l, mintha
egy vizilofej lett volna, ami késébb hosszasan elnytlt, majd onnan egy sipalya
kezdSdott hitrafelé, de nem sieltek rajta. Az elsl 1évé két torony pedig nem
volt mis, mint két igen hegyes és hossz(i szarv. Ez a szarvas, sipilyis domb
odalépett Kosza mellé, kitatotta hatalmas pofijat, és akkor Kosza ijedtében

mar futni sem mert. Azt gondolta, itt a vég. Meg sem moccant, csak virea,
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hogy beteljesiiljon a sorsa. A sipilyis, szarvas domb még kozelebb dugta orids
pofijat, majd valami &serével beleharapott a Kosza mellett dll6, nagy leveld
fiba. Egy egész agat leharapott, aztan békésen ragni kezdte.

— Te ki vagy? — kérdezte remegd hangon Kosza, miutin mar egeszen biz-
tosan érezte, hogy nem az 6 fejét haraptak le.

— Szerbusz kedves baritom! En egy toroszaurusz vagyok. Nekem van
a legnagyobb koponyam a dinoszauruszok koziil.

— Szoval te egy toroszoszosz vagy, értem. Es Kanca Mancit nem littad?

— Micsoda? Mi az a Konca Manci? Valami tréfa? — kérdezte a névényevo
dinoszaurusz, é megint leharapott egy tél fat.

— Nem tréfa. Ot keresem ebben az erdében. .. De lehet, hogy rossz helyre
tévedtem... Mert el8bb is lattam mir egy furcsa szérnyeteget, aki véres fo-
aakkal kozlekedett a fak teteje folott.

— Az feltehetdleg a tirannoszaurusz volt, a dindk kiralya! Jobb, ha vele nem
tirsalogsz, mert esetleg megebédel, vagy megesz reggelire, vagy megvacsoraz.
Vagy meguzsonnaz.
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— Bs attél nem kell tartanom, hogy esetleg te megreggelizel, vagy valami
hasonl6 alkalombdl elfogyasztasz?

— Fj! En utalom azt a zsiros pacsmagot, ami benned van! Mikor itt vannak
ezek a finom, friss levelek, amiket tgy szeretek! — mondta a toroszaurusz, és
bekapott egy egész fit.

— Es mondd, miért laknak itt ilyen kiilonos szerzetek?

— Mért ne laknanak? — méltatlankodott a toroszaurusz. — Hat itt lakunk.
Ite éliink, a f6ldon. Mi vagyunk a dinoszauruszok.

— Dinok?

— Azaz dinoszauruszok. Van, aki névényt eszik, van, aki allatot. Vagy amit
taldl. Esetleg egy masik dinét. Te példiul mit eszel, és ki vagy?

— L6 vagyok —mondta biiszkén Késza. — En is ndvényeket eszem, akiresak
te. Es.... — Kdsza kissé félve nézett a dind szemébe — emlés allat vagyok. Fs.. .
itt egyre jobban érzem, miért neveztek zsakmanyallatnak is. Egyébként a gé-
dolléi tanyardl jottem. ..

— Mirgl? — tatotta el a szijit a toroszaurusz.

— Nem tudod, mi az a tanya?

— Nem.

— A tanya az nem olyan nagy, mint a varos, tudod? Csak par hazbél all, és
allatokat is tartanak ott.

— Mit beszélsz Gssze-vissza? Mi az a varos? Mi az, hogy illatokat tartanak?
Kik?

— Az emberek.

— Ember? Az egy Gjfajta ragadoz6? Nagy?

— Nem olyan nagy, mint te.

— Akkor meg hogy tartana engem példiul? Nilad nagyobb?

— Nem, nalam is kisebb — mondta Késza.

— Akkor mért nem te tartod &t? — csovilta meg méltatlankodva a fejét a sir-
kanyszer( allat.
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Kdsza ezen elgondolkozott, de ugy
latszik, nem eléggé, mert nem tudott ra

felelni.

— Na, megyek tovibb, mert mar csak a fatdrzsek
maradtak —mondta a toroszaurusz. — Emlos! — nevetett
f6l néha, és még mindig a fejét csdvalva békésen elballa-
gott. — Behalok! — kialtotta még egyszer a fak mogiil, aztin
kihalt.

Késza is tovabblépdelt a kiillonés szagi erdében a kiilonds
novények kozott. Es megint valami nagyon furcsit litott. Mintha
egy bevasarlokézpont épitkezésén egy hatalmas, kalapacsolo gép
ingott volna ol és ald az orra elétt. De az ingd kalapics,
ami tulajdonképpen két nagy bunké volt egy hosszi nyélre A\%:
szerelve, egy oriasi, tiskés pancélban végzodott. <

— Ez egy tank — mondta Kosza.

— Nem tank vagyok — fordult meg az egész tank. — Fn
vagyok az euoplocefalusz. Novényevs dind. Jo napot kivinok! Es itt
van a baratném 1s: pinakoszaurusz.

— Na, de ilyet! — horkant fol Koésza, és oda se nézett.

A pancélos hata dllat tovibb legelte a kiilonds névényeket, mert nem volt
hiisevd. Kosza most mar folbatorodva szolt hozza.

— Bocsass meg, ide tudnad tartani a bunko farkad helyett a bunké fe...
a fejedet?

— Mit mondtal? — kérdezte a bunké diné.

Szerencsére, minthogy a bunkd kifejezést még nem ismerték akkoriban,
a dind nem sértodott meg,.

— Azt mondtam, hogy azt a feledet tartsd ide, amelyiken nincs ez a lég-

kalapacs.
— Légkalapacs? — nézett hatra a farkira
a dinoszaurusz, és titkon eltinédott azon,




hogy ha hossz(1 élet( lenne, mondjuk élne még hetvenstmillioé évet, akkor
mennyi pénzt kereshetne a bevasarlokdzpontok viligiban!

— Ne haragudj, Kanca Mancit nem littitok?

— A fejedre koppintok! — mondta a bunkés farka pancélos szornyeteg. — Mi
az, hogy Kanca Manci? Itt dinoszauruszok élnek. Minden allat neve auruszra
veégzodik, de legalibbis sz-re. Ez egy komoly nemzetség! Itt nincsenck Kanca
Mancik! De Kancaurusz Manciuruszrol sem hallottam még — mondta a dind,
és azzal tovabb harapdilta a leveleket.

Erre Kosza otthagyta mindkettdjiiket, és kicsit sértédotten tovibbment,
Hamarosan talilkozott egy diplodokusszal, aki éppen a legtijabb doktori ér-
tekezésén dolgozott, és olyan hossz( nyaka volt, hogy a dinoszaurusz-gye-
rekek € mas kisebb dllatok vihdncolva cstiszdaztak rajta, hiszen percekig tud-
tak csiszni anclkiil, hogy vissza kellett volna miszniuk.

— Nahat! - csodilkozott Késza. — Micsoda cstszdik vannak a maliban!
A mi korunkban mdr csak mianyagbdl késziilnek, és egyaltalin nem tudjak
igy valtoztatni az alakjukat,

— Heé, te cstiszda! — kialtott felé.

— Tessck? — kapta f6l a sz6tarbol a fejée diplodokusz, akinek valéjaban mar
Dr. Diplodocus volt a becsiiletes neve. — Diplodocus vagyok, nem cstszda!

— O, kedves Diplodocus, nem lattad Kanca Mancit?

Erre a kérdésre a diplodokusz annyira elkezdett rohagni, hogy csak agy
potyogtak le rola a kiilonbézé cséros és karmos allatok.




— Még hogy Kanca Manci! Miket beszél ez itt! — rizkodott a nevetéstdl

Dr. Diplodokusz, és egyre fijdalmasabb arcot vagott, mert a benddjében ide-

oda pattogott a gyomorkdve, amivel a kellsképpen meg nem ragott névényi




rostokat megérélte. — Jaj, a gyomorkévem! Jaj, a gyomorkdvem — séhajtotta
néha nevetés kozben.

— Malmot tart a hasiban — mosolyodott el Késza, aztin nagyon elszomoro-
dott. I:ng latszik, senkivel sem talilkozom, aki segithetne rajtam, gondolta.
De még szomorkodni sem maradt ideje, mert feltlint egy barna liba, kék
hatd, hosszu fogsort, patkanyképii, gilisztafarka szornyeteg, vagyis a hisevd
alloszaurusz. Késza meg se tudta kérdezni téle, hogy hol lehet... az a sze-
rencsétlen Kanca Manci! Mar latta, itt Ggysem talalja meg. Legfeljebb 6t
faljik fel. Futisnak eredt, de egyre jobban hallotta a hita mogtl a hatalmas
szornyeteg lihegését. Amikor qjbdl az erdd széléig ért, egyszer csak kilépett
a fik kozil egy ismerds Allat.

— Nocsak, ilyenek itt is élnek! —de nem volt ideje sokiig csodilkozni,
mert az ismer6s allat fenyegetSen felnyeritett, amitél a hatalmas alloszaurusz
ugy meglepéddtt, hogy oldalra kapta a fejét, majd vissza, nem tudta, Késza
utin ugorjon, vagy az (j allat utin, és zavaraban fejjel nekirohant egy fanak.
Nagyot koppant, és elhallgatott.

— Nahit, ez megvolna — mondta Csoda az erdd szélén. — De ha nem jovok
idében...

— Te vagy az, Csoda! — nézett ri dmulva Késza. — Hogy jottél utinam,
cbbe a régi tavaszba, ahol Kanca Mancival fogok talilkozni?

— Régi tavasz az iikanyid! Ez nem régi tavasz, ez a dindk kora, kériilbeliil
hetvenst millié évvel ezelétt. Illetve azelStt. Kerestelek az erdében, aztin
talalkoztam azzal a vardzs 16val, azaz a Varazsléval. Mondta, hogy folfaltad az
egész kotyvalékot, amit készitett neked, tigyhogy attol félt,
hogy a Fold még ki sem alakult abban a korban,
ahovd te visszamentél. Még szerencse, hogy
a varazs 16 j6 megfigyelS, ezért tudta,
hogy koriilbeliill mit falhattdl fol.
Mindig pontos recept alapjan késziti




a kotyvalékait. Ugyanannyit csindlt nekem is, én is folfaltam, és most itt
vagyok. De azt mondom necked, K6sza, menekiiljiink innen, mert itt a dinok
élnek, nem mi, még egy eohippuszt, azaz Sslovat sem taldlsz, csak majd
hiaszmillié év mialval Hamarosan f6l fognak falni, mert itt nincs se istallo, se
karam, se Gydngyi néni, se Sajo bicsi, se bableves.

— Hogyhogy? Majd bemegyek egy nagyobb lovardabal

— Nagyobb lovardiba se mész be.

— Akkor lemegyek a metrobal

— A metrdba se mész le.

— Miért? Hol vannak a varosok?

— Azok még nem épiiltek meg.

— Tis hol vannak az emberek?

— Azok még nem alakultak ki.

— A patkéba! Még hogy az emberek nem alakultak ki! Hallottam Gydngy1
nénit8l, hogy az Isten hanyadik napon teremtette az embert. Ezek a dinok
mar biztosan itt vannak egy hete. Akkor pedig Adamnak és Evinak is itt kell
mir lennie! Es épithetnek istallot! Lehet, hogy mar épitettek is!

— Nincsenek itt — mondta makacsul Csoda.

— Akkor most mi van? Az Istennek jobban tetszett elébb a dino?

Csoda gy gondolta, nem most beszéli meg Koszaval, hogy miért van
valami, és miért nincsen inkibb semmi, riadisul nem is igen maradt idejitk

a teremtéstorténettel meg ehhez hasonlo
gondolatokkal foglalkozniuk, mert hir-
telen az égbdl egy borszarnyt, fogakkal
teli cs&rii eudimorfodon csapott le rajuk,

aki irtoézatosan ronda volt, és még sz-re

sem végzodott a neve.




— A csordmmel megesiplek benneteket, a fogaimmal megesé-
csallak! — rikitotta a rusnya madar,

A ket 16 kétfelé ugrott, és rohant hanyatt-homlok. Késza mar
ugy futott, mint a nydl, ugralt dinétél dinéig,

— Vigyizz, egy albertoszaurusz! — nyeritette Csoda.

— Udvozlém, Albert! — kialtotta Késza a dinoszaurusz felé, és
tovabb ugrott.

— Vigyazz, egy daszpletoszaurusz! — nyeritette Csoda.

— Udvézlém, Daszplet! — priiszkolte Kosza, és megint odébb
ugrott.

— El kell ttinniink innen! — lihegte Csoda.

—Jo. Tineés! - lihegte vissze Kéosza.

—Ide nem varazsige kelll A varizs 16 megmondta, mi kell
a visszatéréshez. Szerezz egypatinyi dinétojishéjat, négy lénagy
lapulevelet, addig keresek két kiszirade tengeri szivacsot, és egy
Gslepke tetemet. Osszegytrjuk, aztin kétfele osztjuk, és folfaljuk!

—FGjl En &slepke tetemet nem eszem! Fs szivacsot sem
szoktam — mondta Késza.

— Akkor téged esznek meg a dinoszauruszok.

De escly sem lett volna arra, hogy mindezt menekiilés kozben
megtalaljik, elkészitsék és megegyék, ha nem talilkoznak Gssze
egy tar¢jokkal és tiiskékkel ékesitett pancélzat( dinoszaurusszal.
Az erdS kdzepén voltak. Mindharman meredten alltak, s csak par
pillanat malva szélalt meg a diné.

— Hat ti kik vagytok? — kérdezte bakonyvidéki kiejtéssel.

— Lovak — mondta Csoda, és aggddva hatrapillantott.

— Zsakmanyillatok — tette hozza Késza. — Es te?




— En vagyok a hungaroszaurusz
tormai — felelte a tiiskés, tarajos allat.

— Hungaroszaurusz! — nyeritett
fol egyszerre Csoda és Kosza. — De jo, hogy
talalkoztunk, mi is magyarok vagyunk!

A hungaroszaurusz baritsigosan pislogott, bar nem
pontosan értette, mirdl van szo.

— Segits nekiink! — kérte Csoda. — Majd meglato-
gatunk a XXI. szizadban a Természettudomanyi
Miizeumban.

— Miutin megtaldlnak Tharkaton, a Bakony-
ban — tette hozza Kosza.

—J6 — vélaszolta a hungaroszaurusz béke-
sen. — Foltartom a tobbieket. Fussatok, lovak!

Csoda és Kosza elvagtattak, de tavolrol meég
hallottik a hungaroszaurusz visitasit és kialeasat:

— Ott leszek Tharkaton! Talalkozunk!

A lovak gyorsan elkészitették a vardzs 16 dltal javasolt

kotyvalékot, és priiszkolve megették. Néhiny zago,

zivataros, siivité pillanat utin visszakeveredtek oda,
ahonnan elindultak, a godolléi kiserddbe.

— A patkéba! — séhajtotta Csoda. — Hova kell még utanad
mennem!

Kbsza a patiit nézte.

—J6, hogy megmentettél! Brrrrr. Békésebb itt Godollon,
a tanya mellett legelészni maginyosan. Bir a csuszdal Az
tetszene a gyerekeknek, ha bedllitana egy jatszoterre.

Egyszercsak 16sz6szmotolés hallatszott a kozelbol.

— O, biztosan a Varizslé! — mondta Csoda. — Kivinesi
lehet, megérkeztiink-e.
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De nem 6 volt. A vardzs 16 akkor mdir régen az amerikai fiiggetlenségi hi-
bortiban vagtatott. Kosza folhtizott innyel beleszimatolt a levegdbe, és meg-
¢rezte egy idegen 16 szagit. A levelek koziil ekkor kibukkant egy lofej, és két
hatalmas, nagy, barna loészem. Késza csak bamulta, csak biamulta... Az elsd
pillanatban azt hitte, hogy Kanca Mancit litja. Aztin a 16 kézelebb lépett, és
bemutatkozott.

—Jo napot! Kanca Muci vagyok — mondta. — Mintha az én nevemet emle-
gettétek volna az imént! Nem?

— Az imeént? — nyeritett 6] Csoda.

— A, nem — tiltakozott Kdsza.

Csoda csiidon ragta.

— Vagyis dehogynem! Téged emlegettiink, kedves Kanca Muci.

— Jaj, de oriilok, hogy igy ismertek engem!

Azzal elkezdtek beszélgetni, és szagolgattak egymids orrat. Kosza elészir
megbotrinkozva szemlélte, ahogyan Csoda is kérbejarta Kanca Mucit, az-
tin félve, de 6 is odadugta az orrit, és & is megszagolta. Akkor aztin hitat
forditott Csoda, mint akinek legelészni van dolga, és halk léptekkel egyre
messzebb tavolodott téliik. Késza ott allt, a godolldi, tavaszi erd8ben, a nap-
fenyben Kanca Muci mellett, és azt érezte, hogy mégiscsak j6 ez a tavasz,
mégiscsak lehet benne valami szép. Lehet, hogy az, ami a mtltban szép volt,
m-:g el is kovetkezhet! Ha nem Kanca Manci, akkor Kanca Muci formajaban.
Es ez a forma Koészanak nagyon kedvére valé volt. Hamarosan egyiitt tigettek
el a Természettudomanyi Mizeumba, ahol Késza Kanca Mucinak a hungaro-
szauruszrol mesélt,

Zaronyihogas:

__h;__l\;-‘ai-‘n:.
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CS0Da i< T
mint orasmesterek

Szokatlanul szép felh8k szallongtak az égen. Kosza lassan, tiinodve nézte,
hogyan gomolyognak. Ahogy a szénaillat az orréba szallt, ahogy a madarak
csivitelését hallgatta, ahogy a magasan Gsz6 felhSket bimulta, Ggy eérezte,
mindez egy vers soraivi dllt 6ssze a fejében. Addig-addig nezegetre a felhoket
és tlinédote és gondolkodott, mig elfelejtette, hogy megbeszélte Csodaval: négy
orakor versenyt futnak. Csoda kint varta az erddszélen, ahol mar korabban
kijelsleék maguknak a versenypalyit. Végiil Csoda vissza is ballagott, sérto-
dotten bement az istalloba, és egy nagyot priiszkole.

— Prrrrbbbrrrssz.

Csak ekkor jutott Kosza eszébe, hogy meg volt beszélve a talilkozo. Be-

vagtatott Csoda mellé, és igy szolt:
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— Mehetiink a versenyfutasra!

— Dehogy megyiink! —mondta Csoda mogorvin. — Most jéttem vissza. Egy
oOrdt vartam rad. Négyre volt megbeszélve. ..

—Jaj, jaj! = sajnilkozott Kosza. — Addig-addig nézegettem a felhéket, mig
elfelejtettem. Menjtink ki gyorsan! Még lehetnel

= Dchogy megyek még egyszer! Mir elfiradtam a sok 4csorgisban. Nem
megyek veled sehova.

— Del Egész nap erre késziiltem! Ugy virtam, hogy versenyt fussunk!

S ez igaz is volt. Mert egy 16nak a legnagyobb éréme a futis.

De Csoda hajthatatlan volt, Késza rettentSen elkeseredett, és mindketten
nagyon mérgesek voltak.

— Ha tehetném, visszaforgatnim az idét! — mondta Kosza, és kifelé menet
diihében belertigott abba a nagy éréba, ami az istilléajté folot logott. Akkorat
ragott belé, hogy az 6ra — pedig nem volt rajta se kakukk, se gong — felvisitott.




Csoda ijedten kapta oda a fejét, hogy megnézze, leesett és Osszetdrt-e az Ora.
De az dra ott volt a falon, éppen csak egy kicsit mozdult el a helyébdl, viszont
nagyon kiilonos dolgot mivelt. A mutatdja, ahogy szokott, idénként egyet-
egyet moccant. De nem abba az irinyba, ahogyan ezt évek ota tette, midta
Gyongyi néni megvette Sajé bicsi dtvendtddik sziiletésnapjara, hanem éppen
1z ellenkezébe. Csoda nagyon csodalkozott. Nézte az Orat, aztan egyszer csak
Készahoz szolt.

— Te, Koszal

Az dithosen toporzékolt az istallo elott.

— Ko-6szal

Ko6sza odaforditotta a fejét:

— Mi van, mehetlink versenyt futni?

— Ugy litom, nemsokara négy o6ra lesz, Gigyhogy mchetiink! — vilaszolta
Csoda.

— Mi az, hogy négy 6ra lesz?! Talin holnap négy oral

— Nem, nemsokara ma lesz négy ora.

— 1daig azt mondtad, hogy azért nem mehetiink versenyt futni, mert el-
késtem a négy orarol. Mert elbambultam az idét.

— Neézz csak az oraral — biztatta Csoda.

Kosza belépett az istalloba, folnézett az Ordra, és G is elesodilkozott. Ugyan
ritkin nézte, mit mutat az 6ra, de azt mar régen megszokta, merre jirnak
a mutatdi. Most pont az ellenkezd iranyba jartak.

— Te, Csoda! Tényleg lesz ma még négy éral Akkor tényleg kimehetiink
futnai!

— Nem tudom, nem lesz-e¢ ebbdl valami baj — mondta Csoda. — Brrrr,
figyelj, mar jon is Gyongyi néni!

Gyongyi néni valéban jott, hogy adjon egy-egy vodér zabot Csodianak
és Koszanak. A két 16ban meg is indult a nyilelvalasztodas, rettentd €hesek

lettek mar a vodor zorgésétdl is. De Gydngyi néni amint belépett az istalloba,
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folpillantott az orara, kicsit meglepGdott, majd sarkon fordult, és visszavitte
a zabot.

— Brrrr! Te, fédllat! — mondta Csoda Koszanak.

Késza is diihongott.

— Most se futas, se zabalas! Mi lesz igy?

Egyszer csak arra jott Sajo bdcsi is. Tériilt-fordult, majd azt mondta:

— H{, de kutya éhes vagyok! S ilyen messze van még a vacsora?

Ahogy esteledett, mir mindenkinek korgott a gyomra. Sajo bacsi 6t per-
cenként megnézte az orit, s egyre dithosebb lett, ahogy egyre messzebb ke-
riilt a vacsoraidé. Amikor az 6rin mar dél felé jart az idd, a nap pedig kezdett
lemenni, Sajo bacst azt mondta:

— Na j6, ha nincs vacsora, akkor éppen itt az ebédidé.

— Sajé, hinyszor akarsz ebédelni egy nap? — torkolta le Gydngyi néni. — Mar
Igy is olyan kdvér vagy, mint én! Vagyis — helyesbitett gyorsan —, mint egy 16.

— Na-na — mondta Késza, de csak egészen halkan, mert Csoda kézben
Gvatosan a patdjara lépett, jelezve, hogy ilyen dolgokba ne {isse az orrat,

Gyongyi néninek és Sajo bacsinak 1s volt egy kis esze, s mikor ezt a kettSt
osszetették, nagy kiizdelemmel é&s kis csikorgassal rajéttek, hogy itt valami
nem stimmel.

— Te, Sajo! Emlékszem, hogy ma mar ebédeltiink, és most megint dél van.
Ebéd 6ta itt jartunk le-fol. Az egyik 16 elment az erddszélre, a masik itt
csorgott a karimban, és csak a felhdket bamulta. Vajon mi tértént, hogy még
mindig dél van? Megallt ez az ora.

— Dehogy allt meg, Gyongyikém! — mondta Sajé bacsi. — Hiszen mar most
kevesebbet mutat, mint mikor elkezdted ezt a mondatot.

— Sajé —szolt halkan Gybdngyl néni—, Ggy latszik, visszafelé indule el
az 1d&. Sajo, én olyan fiatalnak érzem magam! — tette még hozza, és kicsit ti-
gabbra nyitotta a szemet.

Sajé bacsi 1s rinézett Gyongyi nénire, aztan gyorsan visszafordult a lovak felé.
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— Igen, Gyongyikém, lehetséges. De valosziniileg még elég kevés id6 telt
el visszatelé.

Tiinédtek, tiinédtek, hogy most mit tegyenek, aztin hamarosan rijottek,
hogy csodilatos dolog, amit folfedeztek.

— En ezt hiriil adom az Gjsigban — mondta Saj6 bacsi. — Az egész vilag
ide fog seregleni. Megmondjuk, hogy itt visszafelé telik az 1d6. Mindenki

boldog lesz, hogy fiatalabb lehet! A mi tanyinkon eltSltenck egy-ket hetet, és
fiatalabban mennek vissza, mint ahogy jéttek. Példiul eljén valaki hozzink
egy parkolasi szabalysértés utin, s Ggy megy vissza, hogy nem kell biintetést
fizetnie.

— Tényleg remek! — mondta Gydngyi néni. — Eljon valaki érettségi utan,
s mire visszautazik, ajbol mehet érettségizni.

— No, nem. Nem ezzel fogjuk hirdetni, majd a parkolisi dijjal hirdetjiik.
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Saj6 bacst és Gyongyi néni asztalhoz iltek, és megfogalmazeik a hirde-
téseket.

— Varj csak, Sajom! — mondta Gyongyi néni, akit egyre jobban izgatott
az 1d6 kérdése, és egyre fiatalabbnak érezte magit. — Azért tudnunk kellene,
hogy az id6, ez az 6ra, mitSl fordult visszafelé. Mégiscsak ott van a lovaknal,
beszélned kellene veliik.

Sajo bacsi, aki nagyon értett az dllatokhoz, fogta magat, bement a lovakhoz,
és kérddre vonta Sket.

— Csoda, te csodat miveltél az idével?

En nem, csak Késza beleragott, gondolta magiban Csoda, de csak annyit
mondott:

— Koszat kell kérdezni.

—Igen, a Készat? — csodilkozott el Sajé bacsi. — Kdsza, mit tettél? Hogy
baboniztad meg az id6t? Mitél forog visszafelé?

Késza nagyképlien mosolygott.

— Vannak dolgok, amit ki tudok olvasni a felhék kéziil. Nem hiaba alltam
ott, & néztem hosszasan az id6 jarasat, mualasat. Addig néztem a felhSket, mig
megtanultam, hogy megy vissza az id&jaras.

— Az a meteorologia — stiigta oda Csoda.

— Igen, ahhoz is értek — bolintott komolyan Kdésza.

— Tudnal nekem segiteni? Ha mindez igy marad, Gyongyi nénivel folad-
nink egy hirdetést. Hogy itt visszafelé telik az id8! Epithetnénk panzidkat,
aszoémedencét! Es jonnénck az emberek, mert mindenki itt szeretné eltoleni
az idejét! Igen! Csak toltenék ict, de nem mulasztanik, mert nem fog malni az
1d0, csak telni. Fantasztikus lesz!

— Bizd nyugodtan rank magad, Sajo bacsi — mondta Kosza. — Fol lehet
adni a hirdetést.

A hirdetés masnap délutin megjelenta godolldi és a Heves megyei lapokban,
késébb a budapesti Gjsigokban, a Pest megyeiekben, a duninttliakban és a ti-

szantuliakban, még késébb a romaniai, a szlovikiai, a jugoszliv, az orosz és
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az amerikai Gjsigokban is. Egy kinai Gjsagban 1s megjelent, de sajnos nem
kinai betiikkel, ezért senki nem tudta elolvasni.

De nem a nyaralni és pihenni vigyok érkeztek a tanyara, hanem egy cso-
mo ember nagy batyuval.

— A mosatlan ruhit hozzak? — kérdezte Gyongyi néni. — Egyetlen moso-
gépem van, az se mikodik mindig,.

De nem mosatlan ruha volt a zsikokban, taskakban, hanem az éraikat hoztak
el az érdeklédSk. Esziik dgiban sem volt a g6dolli tanyan eltolteni visszafelé
az id6t. Inkabb azt szerették volna, hogy az & ordjuk is jarjon visszafelé,
s otthon fiatalodjanak tovibb. Hoztak zseborit, kakukkos orat, bavarorat, to-
ronyérit, nem is egyet. Két teherautdra fekeetve szallitottak el a hatvani temp-
lom tornyit, és megjott Londonbdl a Big Ben. Szamtalan szebbnél szebb és
érdekesnél érdekesebb 6ra érkezett. Kiilon repilégép hozott Afrikibol nap-

orat (egy botot a homokban), de hoztik az ordjukat szerecsenek, eszkimok




és a harom kirilyok is. A sor vége a Godolléi Agrirtudomanyi Egyetemig ki-
gyozott.

— Hol vannak az 6rasmesterek? Hol vannak? — kiabaltik a vilig Osszes
nyelvén.

Gyongyi néni pedig odastigta Sajo bacsinak:

—Ugy litom, ezek nem pihenni jéttek hozzank, hanem valami vizvezeték-
szerel6t keresnek.

— Orasmestert, Gyongyikém, drismestert, azt kiabiliik! Nem vizvezeték-
szerelot!

— De hogy 1s lehetne itt 6érasmester? — tordelte kezét Gyongyi néni. — Sajo,
csinalj valamit! Ertesz az orikhoz?

— Fol se tudom hazni. Elemes 6rit vettem. Tiz éve jar.

— Akkor mit tegyiink, Sajé? Te adtad fol a hirdetéseket! En elbtjok! Ha
beférek, a szekrénybe.

— A lovak tehetnek errdl is — mondta Sajo bacsi boszen, és lement az istalloba.

— Te vagy az a nagyképa? Te mondtad, hogy visszaforditod az 1d6t, mert

a felhdket bamultad meg az idéjarast, hogy erre jar az id6, meg arra jar




az 1do? — tamadt Készara. — Hat akkor most arra jarjon az eszed, hogy mit
csindljak ezzel a rengeteg, kiilonb6zé nyelven beszéld, kiilonbozd szinG em-
berrell Mind az o6rjjat hozta ide. Itt kakukkol az egész mezo! Megdériilok
a tikk-takkolastol! Most t1 lesztek az orasmesterek! — kialtotta Sajo bacsi, és
rajuk csapta az istalloajtoe.
Tett két lépeést, majd visszafordult, mert rajott, hogyha a lovakra
csukja az ajtot, nem latszik, hogy 6k az érasmesterek. Elocibalt egy nagy
deszkadarabot, és rifestette vastag bettikkel: ORIASMUHE]. Aztin
tolszogelte az 1stalld kitart bejarata f6lé. Nem irta egészen pontosan,
de a kiilféldicknek igy 15 megfelelt, )
Csoda és Kosza kiforditottak a fejiiket az istallobdl, és 't*:
lactak, mitdl kakukkol a mezd, mitol tikk-

takkol a rét. Ott bizony Europa




Osszes Ordja folsereglett, és az emberek egyre tiirelmetlenebbiil kavetelték,
hogy forditsik meg mindegyiken az iddt, mert mindenki fiatalabb akart
lenni. Csoda kilépett elébiik, de kozben odastigta Koszanak:

— Talalj ki valamit, amig szoval tartom Sket! — és elkezdett beszélni arrol,
hogy milyen fontos Iélekben fiatalnak lenni, de tulajdonképpen nagyon szép
az Oregség is. A tdmeg azonnal kifttytilte. A hirdetésre hivatkoztak, és kove-
telték, hogy most rogton forduljon meg az idS, hiszen ezért jottek.

Kosza azon tiinodott, mit is kezdhet az 6 tompa orraval egy ora belse-
jében, amely tele van apré mityiirokkel. Csak bele tud rigni. Viszont azt
hatalmasat!

— Megfogni egy csavarhiizot az én tompa orrommal? — nyeritette csak-
nem sirva.

— Es a tompa eszeddel — fordult vissza Csoda. — Azzal se tudsz mit kezdeni.

— Talan a filemmel — kancsalitott folfelé Kosza —, talan a fillemmel tudnim!

Aztin mas munkamegosztast talaltak ki, Csoda leiilt, mint egy kutya,
a hatso felére, és egy asztalt tolt maga elé. Arra az asztalra tették le az dsszegyfilt
orakat. Csoda foléjiik hajolt, és a flilével birizgile benniik valamit, mintha ezzel
vegezné el a sziikseges vizsgalatokat. Hajtogatta a fejét, a tompa orrat, vicsorgott
a nagy lofogaival. Mikor eleget babrilt, azt mondta:

— Egy pillanatra be kell adnom a kollegamnak.

Bentrél csak egy tompa puffanis hallatszott — kapott az 6ra egy hitsé pa-
talenyomatot, majd Kosza kiadta az ajton:

— Kész van.

Es az Ora visszafelé jart. gy ment ez 6rardl érara, négertdl kinaiig, japantol
angolig. Hoztak a kisebb, nagyobb, ketyegd, gongold, kityegd, kakukkolo és
harangozo6 orakat. Csak a Big Bent nem tudtik letenni az asztalra, ezért aztin
lefektették a mezore. A kiserdd széléhez kertilt a londoni torony alja, csak igy
tudtak a tetejét Csoda orra ald dugni. Persze, a Big Bent még tobbszor el is
kellett forditani, mert mind a négy oldalan volt 6ra. Hatvan ember forgatta el
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a g6dolléi mezén, mig Csoda folé hajolt egy létrardl, a fiilével babrilt, majd
azt mondta:

— Ezt be kell kiildenem az 1stalloba.

Bentrdl megint tompa puffands hallatszott, majd egy nyerités, hogy lehet
forditani (ekkor a hatvan ember forditott egyet a Big Benen), még egy tompa
puffanis, lehet forditani, még egy tompa puffanis, lehet forditani! A Big Ben
akkora hitsé patalenyomatokat kapott mind a négy oldalira, hogy mind
a négy ordjan visszafelé jart ettol kezdve az 1dd.

Gyongyi néni és Saj6 bicsi egészen addig dmulva néztéek mindezt, mig
Gyongyi néni oldalba nem bokte Sajo bacsit.

— Mit bamulsz? Csak nézel, ahelyett, hogy kozibiik allnal, és nagy zsakok-
ba szednéd a pénzt? Viszik az draikat boldogan! Viszik az idSt! Lehetne fontot
szerezni meg eurdt meg eurdt meg eurdt meg eurot!

— Mit hajtogatod annyit?
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Saj6 bacsi a lovakhoz futott, de mar alig-alig voltak sorban allék, tgyvhogy
visszarohant Gyongyi nénihez.

— Jaj, mar mennek el! Ujabb hirdetést kell foladnunk.

Gyongyi néni viszont egészen mast mondott.

— Saj6, mar eltelt egy-két nap, midta visszafelé jar az id8. Es én csak nézem,
nézem magam a tiikdrben, és latom, hogy egyre szebb vagyok.

— Valéban — mondta Sajé bacsi. — Es én is egyre szebb vagyok.

— Akkor gyere, tancoljunk! — kialtotta elragadtatva Gyoéngyi néni. Tancra
1s perdiiltek fonn, a kamra t6lote, a kicsi szobaban, éppen Ggy, mint ahogy
az eskiivgjiik napjan tették, csak azzal a kiilonbséggel, hogy annil az ugrasnal,
ami a tanc végén volt, most leszakadt alattuk a padld. Beszakadtak a kamraba,
a szerszamok kozé. Sajo bacsi fejére esett egy zabos hordd, Gyodngyi néni fe-
nekébe pedig beleidllt egy csavarhtzo. Ott visitottak, mint két malac, akiket
éppen vagni visznek. Aztan valahogy kikaszalodtak a kaszak, kapak és vodrok
koziil. Addigra mar csak a naporas és homokoris négerek alltak az istalld
ajtajaban. A homokoraval konnyen elbantak a lovak: bele sem kellett ragni.
Csoda csak megforditotta, és felnyeritett:

— Maris visszafelé jir!

— Tényleg! — mondta a néger amulva, és boldogan vitte haza Afrikaba a ho-
mokorat.

A naporassal viszont nehezebb dolguk volt. Nézte, nézte Csoda a naporis
embert, a darab afrikai homokot, a botot, ami bele volt sziirva, és nem tudta,
mit csinaljon. Kosza biztosan nagyot tud ragni a foldbe is, de az attol nem fog
visszafelé forogni. A Napot meg lehet, hogy el sem éri a labaval. Mi a patkot
csinaljunk? — gondolkodott, mikor Gyongyi néni és Sajo bacsi dsszetorten,
kovéren és elkeseredetten a mithelyasztal és a napora kozé lépett.

— Ne fizessen egy garast se! Nem igaz ez. Csak az 6ra jar visszafelé, az id6

elorefelé telik.
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Csoda folnézett a napdris négerre, és azt mondta neki:

— Tudja mit? Nem javitjuk meg a napérijat. Igaza van Gyongyi néninek.

Most mar kénnyen mondhatta, hiszen nem volt tébb ligyfél a mezon.
Kosza is elbajt az istallobol. Ote dlltak: Gyongyi néni, Sajé bacsi, a két 16 meg
a két néger, és tlinddtek.

— Persze jo lenne, ha visszatelé is menne. ..

— De mit lehet tenni? — kérdezte a napdras néger ember.

Gyéngyi néni sirva fakadt, Sajé bacsi csondesen kiromkodott, Kosza ba-
natosan nézett maga elé, a néger megette a tarsat, mert kannibal volt, Csoda
pedig érezte, hogy most baj van. Jopofa dolog volt, hogy visszaforgattik az
orakat, csakhogy végiil mindannyian elszomorodtak. Most valami vigasztalot
kellene kitalalni. De hat nem hiaba volt csodald, mindjart ki 1s talalta:

— Gyongyi néni! Iet, a foldén kell tancolni. Kosza! Itt, a
foldon fogunk versenyt futni. Kedves néger! Itt, a foldbe dugd
be a naporadat, és nézd, milyen szépen siiti a nap!

Gyongyi néni nem értette. A néger nem értette. Kosza
nem értette.

— Gyongyi néni! Ha bedugja a foldbe a néger a palcijit,
és nézi, milyen szépen siit a nap, akkor olyan boldog lesz,
mint Kosza, amikor a verset irta. Ha én Koészaval elmegyek
futni, akkor mind a ketten boldogok lesziink, mert a lovak
boldogok, hogyha futnak. Ha Gyoéngyi néniék pedig it
tancolnak, a f6ldon, akkor nem szakadnak le, s akkor &k is
boldogok lesznek, hogy ilyen éregen is tudnak még tincolni.

— Azt mondod? — kérdezte Sajd bacsi.

— Azt mondod? — kérdezte Gydngyi néni.

— Azt mondod? — kérdezte a néger hasab6l a masik néger.

— Azt mondod? — kérdezte Kosza.
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— Azt mondom — mondta Csoda —, hogy csak egy dolog nem oregszik
meg az emberben, a kedve. Es hogyha van kedviink valamihez, akkor olyan,
mintha megint fiatalok lennénk, és visszafelé jirna a Big Ben.

Ezt 16 tanulsagnak vették, és ezért tincra kerekedtek, futisnak eredtek,
nézeek a felhdket, a napot, és jokedviiek voltak, amig meg nem haltak.

De nem haltak meg,

Zaronyihogas:
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mint boltosok

Csoda és Késza nagyon-nagyon vartik a karacsonyt, de varakozas kozben
kissé elszomorodtak. Tudniillik azon tanakodtak, mivel lephetnék meg Gyon-
gyi nénit és Sajé bacsit. Torték a fejiiket, és csomd dolog esziikbe jutott, jobbnal
jobb ajandékok, példiul Gyongyi néninek vehettek volna egy nagy labost vagy
egy zsik babot, Sajé bicsinak pedig egy traktorgumit, no, de mibol? Mibal lesz
nekik pénziik, hogy ajandékot vegyenek?

— Tudom mar! — nyeritett fel Csoda. — Ahhoz, hogy pénziink legyen, ne-
kiink is el kell adnunk valamit. Csinaljunk egy boltot!

— Csinaljunk! — mondta Késza. — Azonnal csiniljunk boltot! Hogy kell
boltot csinalni?

Akkor Csoda elmondta sz6rdl szora, hogyan gondolja. Masnap az udvaron
4116, félig szétddle, rothadd szekér deszkdibdl az orszagat mellett elkezdtek
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Osszetikolni egy deszkabdédét. Hamar osszerakedk, ajté is keriilt ra, kettd is,
vegiil még egy feliratot is tettek az eliilsé oldalra. Az allt rajta, hogy BOLT.
Kasza sokaig erskodott, irjik ra, hogy LOBOLT, de Csoda lebeszélte:

— Ha kiirjuk, hogy LOBOLT, azt hiszik, hogy itt lovat lehet venni. Idejon
egy vevo, és rogton elvisz téged.

— Az tényleg nem lenne j6 — mondta Kosza.

Ugyhogy annyiban maradtak, az lesz csak kifrva, hogy BOLT. De hat
a csinos bolgukban valamit arulni is kellett! Mit lehetne eladni, amibdl pénzt
szereznek? Amig ezen gondolkodtak, eleredt a hd. Hatalmas pelyhekben hullott
reggeltSl estig, egész &jszaka is, Ggyhogy egészen csiidig ért masnap reggelre.
Kisétaltak a boltjukhoz, és megnézték, jol birta—e a havat. Ugy ptposodott
a ho a tetén, akar egy hideg, fehér kemence. A BOLT betdinek szélén kicsit
megallt a ho, igy még szebben mutatott. De amig ott dcsorogtak, még mindig
azon gondolkoztak, mit tudnianak eladni a bédéban. Csoda azt mondta:

— Nincs 1d6nk késlekedni! Valamit drulnunk kell! Ki van irva, hogy BOLT,
mindjart megall valaki, és valamit venni akar! Amig nem jut esziinkbe jobb,
addig én hazaszaladok, és hozok a zabunkbdl és a széninkbdl valameny-
nyit — azzal elvagtatott vissza a tanyira.

Csak Kosza maradt a boltban. Meg is illt hamarosan egy sirga Wartburg,
és kiszallt egy kovér, mogorva ember.

— J6 napot! — nyitott be a boltba.

— Jo napot! — ugrott a pult mogé Kosza a tok iires boltban.

— Milyen bolt ez? — nézett koriil az ember, mert litta, hogy semmit sem
lehet kapni. — Mi kaphato itt?

— Eppen nem a boltban van az iru.

— De meégis, mit lehet itt kapni?

— O, hat rengeteg dolgot, és féleg nagy mennyiségben.

— Nagy mennyiségben? Mekkora mennyiségben?

— Be se fér a kocsijaba.
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— Van utanfutém! — mondta a mogorva, kévér ember.

— Az utanfutdjat 1s telepakoljuk — mondta készségesen Kosza.

— J6, pakolja! Es olcsén adja?

— Kézepes aron — mondta Késza, mert nem volt rossz iizletlo.

— Kozepes aron? Hat akkor a potkocsit is... Na de mivel??? — hordiile £61
az ember. — Azt nem beszéltiik meg, hogy mivel pakolja teli a kocsimat!
Mégis, mit arulnak itt?

Kosza kicsit zavarba jott, de nem sokaig: hamar féltalalta magat.

— Itt van a bolt mellett. Menjen csak ki elol, én kimegyek a hatsé bejaraton.

89




/
/ / d
/ f
/ Kosza kilépett hatul, és kétség-
/ 4 beesetten koriilnézett.
/ : — Mi a fenét adjak el ennek az em-
’ /

/ / z bernek, aki vasirolni akar, és akinek

az utinfutdjit is telipakolhatom azzal,
amit megvesz kdzepes aron? Mi legyen az?
Nézett korbe, csak nézett, a két fiile kozé

hulldogilt a ho, a liba alatt ropogott a hé, a fikon
— allt a ho, és akkor azt mondta:
— Itt csupa hé minden. Csak havat tudok neki eladni.
Azzal a boédé mogil kilépve odafordult az emberhez:

— Tessék, vegyen havat!

— Es kozepes aron adja?

— Persze, kozepes aron. Azonnal félpakolom — mondta Késza.

Maris hatat forditott az autonak, és a hitso libaival Ggy ragta £6l a havat,
hogy nagyon hamar megtelt a kévér ember pétkocsija, majd az ablakon at
az egész sarga Wartburgis. A kévér ember amulva nézte. Mint egy homardgép,
agy dolgozott Kosza.

— Nahat ilyet! Ez aztan ligyes 16!

Mikor mar tobb hé nem fért se a Wartburgba, se az utanfutoba, Kosza szu-
szogva azt mondta:

— Tehat kozepes aron.

— Na j6, de az mennyi? — kérdezte a kovér ember.

— Otsziz — mondta Késza.

— Rendben — mondta elégedetten az ember, mert 6tszaz forintért még soha
nem volt igy telepakolva a kocsija.

Kivette a pénzt a zsebébdl, oda 1s adta Koszanak, majd azt mondta:

— Es nem fazik ebben a hidegben? Minden csupa hé. Borzasztd! En annyira

utalom a havat!
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— Szorny(i! — mondta Kdsza. — Szornyli ez a rengeteg ho! Remélem, ha-
mar elolvad!

— Bizony, én is remélem! Csak a kocsiban szeretek iilni, bekapcesolom a ti-
tést, akkor j6 meleg van, nem érzem ezt a rettentd, havas hideget.

— Hat akkor j6 utat! — bélintott elégedetten Kéosza.

Akkor a kovér ember be akart iilni a kocsijaba, de alig fért be a hotol,
Ggyhogy elébb kicsit odébbnyomta, a masik ablakon pedig mar csurgott
is kifelé. Csak bepréselte a buta testét és fejét a hoba, és elindult boldogan
a Wartburgjival, mert telipakoltatta kozepes aron. Elindult a varos felé.

Ekkor érkezett vissza Csoda. Kosza csak folmutatta neki az 6tszaz forintot.

— Latod?

— Hat ez honnan van? — kérdezte Csoda.

— Egy Wartburgot telepakoltam. Még az utanfutdjat is.

— De mivel, te szerencsétlen 167

— Mivel? Hat mit litsz itt koriiloeciink? Amit talaltam. Hoval.

— Hoéval? Es ki volt az az allat, aki 6tszaz forintot fizetett azért, mert a ko-
csyjat teleraktad hoval?

— Volt itt egy kévér ember. Nagyon elégedett volt, hogy teli lett pakolva, &s
kozepes aron. Most aztin boldog. Csak nem tudom, mi lesz, ha bekapcsolja
a fatest.

— Uristen! Késza! Mit csinaltil? Ez vissza fog jonni. Godsllénél majd
nyakig ér a kocsiban a viz!

Csoda lepakolta a két-harom zsak zabot és szénat, amit hozott, és vartak

a kovetkezd vevét, vagy a visszatérd dagadt embert. Kosza a polcokat




vizsgilgatta, a zabot, a szénat, Csoda meg az ajtéban allt, és kidugta a fejét,
csak gy hulldogilt a két fiile kézé a ho.

— Mit csinalsz ott hatul, Kosza? — kérdezte néha.,

— Csak ellen6rzém az arukat. Cslapp. Kiirom az arukat. Cslakk. Hogy mi
mennyibe keriil. Cslapp.

— De vigyazz ra, mert ez az egyetlen portékink, amibdl valamit remélhe-
tiink!

— Cslapp, cslakk, csalapp — hallotta megint hatulrol Csoda.

— Mit csinalsz, Kosza?

— Mégis inkabb az alsé polera rakom a zabot, cslapp, és a szénat a folsére,
cslakk,

Ekkor féltiint a sarga Wartburg a kanyarban. Mar messzirdl latszott, hogy
valamitol nagyon voros a kévér ember feje. Megallt a bodé eldtt, kinyitotta
az ajtot, és egy nagyobbacska patak eredt meg a kocsibol. Hompolygott a holé,
épp a térfi dereka mellett Gszott el a sapkaja, azt flkapta, lucskosan-mocskosan
a fejére tette, és azt mondta:

— Hol az a 167

— Kit keres, kérem? — kérdezte Csoda.

— Az a lo, aki lova tett engem.

- A, magit lova tették! Akkor talin rokonok

vagyunk.

— Nem vagyok a rokona, de lehet, hogy
a gyilkosa leszek annak a 1onak. Hol van?
— Miért, mi tortént, uram?

— Telipakolta hoval a kocsimat.
Havwvat adott el nekem!
— Es maga mért vett havat?
— En nem vettem, azaz vel-
tem... — zavarodott bele
a kovér ember.



— On talan rosszul 1at? Nem litta, hogy mit vasarol?

—Jél latok, nagyon is jol litok. Csak akkor nem litok, amikor teli van pa-
kolva a kocsim héval, és az orrom hegyén is ho van! Mert ez a 16 hoval rakta
meg a kocsimat!

— Es maga fizetett érte?

— Igen, fizettem. Eppen otsziz forintot fizettem.

— Hat akkor, uram, minden rendben van.

— De nincs rendben! — és akkor valami eszébe jutott az embernek. — Nézze
meg! Tele van vizzel a kocsim. Ennek a honak a szavatossigi ideje lejare. Alig
értem Go6dollsig, és mar elolvadt. Ez romlandé hé. Ezt én visszahozom, és
visszakérem a pénzem! Aztin fel is Gt, le 15 Gt!

Indulatosan inteni akart a sapkajaval, de csak egy reccsenés hallatszott,
mert a sapka odafagyott a fejéhez.

Csoda erre mar nem tudott mit felelni. Benézett a boltba. Koszat ott latta
a polcok elGtt, és megint ezt hallotta:

— Cslapp, cslakk, cslapp.

— Kosza, mit csinalsz?

— Ellenériztem a szavatossagot — mondta Kosza, mert jo fiile volt.

— Mit tettél? Hol a zab? Hol a széna? Te folzabaltad mind! Most mit fogunk
eladni? Ehen maradunk otthon is, hiszen a sajatunkat hoztam el! Azonkiviil
kinn all egy kedves iizletfeled, tivole a diihtdl, és a fejére fagyott a sapkaja.
Azt mondja, hogy lejart a szavatossiga a hénak, amit eladtal neki.

— O, semmi gond — mondta Kédsza. — Azonnal megoldom a problémat —
azzal jollakottan kisétalt, és odaallt a kdvér ember elé. — Mi a baja, uram?

Az ember megint rikezdett, hogy a szavatossig, az at Godolloig. ..

— De kérem, ezt kénnyedén megoldhatjuk. Es elnézését kérem! Sokkal
jobb minéségii havunk esett azdta. Azonnal kicserélem!

Hatat forditott, és megint elkezdte ragni befelé a havat, mint egy homa-

rogép. Az ember folivoltott:
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— Nem! Nem akarom megint! — Beugrott a kocsijiba, becsapta az ajeot, és
elszaguldott Godolls fele. Még messzirdl is hallatszott a sirankozasa, a biidos,
pofogd Wartburgot sokaig talkiabalta.

Csoda és Kosza a bolt eléee allt, és hulldogalt rijuk a ho. Késza biiszke volt,
hogy milyen jo itizletet csinidlt, Csoda nem volt olyan biiszke, inkabb egy
kicsit szomort volt, sGt, dithds is Koszira, mert egyre éhesebb lett, és tudta,
hogy zab most mar nincs se a boltban, se az istalléban. Még priiszkolt is egyet:

— Prrrrrprrerrrbbbbrrrrrrnadekdszaprrrererbrbr,

Ekkor fjni kezdett a szél. A lovak behtzodeak a bodéba, mert ot legalibb
nem lett teli a szemiik hoval, és hallgattik, ahogy a deszkik réseiben dadol
a szél. De valami zorgott 1s. Kosza kinézett az ajton, aztin megesipte Csodat:

— 76ld Trabant! Kedd! Akkor lesz karacsony!

— Akkor megriglak! Hagyjil mar ezzel a csipkelddéssel! Karicsonykor
legkésébb megruglak! Ha addig igy megy!

A z6ld Trabant hamarosan megalle, és a tok tires boltba belépett egy holgy.

— Nem latod, hogy itt egy vevé? Neki is havat akarsz eladni? — priiszkole
Csoda.

— Ennek nem — mondta Késza, azzal kilépett a pult mégil. — J6 napot ki-
vanok! Tetszik parancsolni szelet?

— Hany szelet? — kérdezte az asszony.

— Barmennyi szelet — mondta Kosza. — Akarhany szelet.

— Vékony?

— Lehet vastag szelet is.

— O, a férjem Griilne, ha lenne vastag szelet.

— Kérem, lesz. Kinyitna a zold Trabant ajtajac?

— Annyira vastag?

— Telirakom az egészet.

— Komolyan? Kinyitom — mondta az asszony, és még a hitsé ajtot is ki-
nyitotta. — Hozza mar?
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— Mar szall is bele.

Es tényleg olyan jeges szél kerekedett éppen, hogy csak tgy ziigott befelé
a Trabantba. Egész szélvihar keletkezett, és gy keringtek az asszony kenddi
odabenn, mintha éppen centrifugazo mosodgép lenne a z6ld Trabant. A né csak
nézett.

— Es most akkor hany szelet?

— Benne van az egész szél — mosolygott elégedetten Kosza. — De egy dol-
got mondok: nehogy visszajojjon aztan, hogy lejart a szavatossiga! Fol ne
htzza az ablakot G6déllsig! Csak lehtizott ablakkal menjen! Akkor tudja jol
megtartani a szelet.

— Az Osszes szeletet?

— Az Gsszes szelet.

— Ugy latszik, tajszolisban beszél ez a nagyfejd boltos — mondta
magaban a ndé, s aztan még egyszer megkérdezte: — Az Osszes
szeletet?

— Igen, az Gsszes szelet — mondta ismét Kosza.
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Az asszony megkdszonte, és fizetett 6tszdz forintot. Boldog volt, hogy
ilyen olcson meguszta, pedig tele van pakolva a kocsija. Fol se hiizta az ablakot
Godolloig. Csak tgy siivitett a szél a Trabantban, Ggyhogy valdszind, hogy
a holgy kozépfiilgyulladast kapott, és harsfateat iszogatott egész karicsonykor.
Nem is jott vissza. A lovaknak mar ezer forintjuk volt.

Csoda csovilta a fejée.

— Elég disznoé dolog ez a te boltod, Késza! Ebben én nem leszek tarstu-
lajdonos. Elébb-utobb meg fognak verni a vevdk, azutin meg beziratjak
a boltot. Mert nem mas, amit csindlsz, csupin csalas!

— T6bbet nem teszek ilyet — hajtotta le a
fejét Kosza. — Inkabb hozok valami eladni valot!

Azzal most 6 tigetett el az istdllo felé. Csoda
kicsit félve, és egyre éhesebben varta vissza.
Egyfeldl szerencséje volt, mert egyetlen vevd
sem ¢rkezett az iires boltba, amig Kosza tavol
volt, masfelol nem volt szerencséje, mert Kosza
se szénat, se zabot nem hozott magival, csak
négy nagy zsakot.

— Mi van benne? — nyelt egyet Csoda.

— Zsakbamacska.

— Micsoda? Macskat hoztal az istallobol?

— Nem mondom meg, melyikben mi van.
Majd ha jonnek a vevok, akkor bontjuk ki.
Megromlik. Tudod, a szavatossag! A szavatossag!
Nagyon fontos dolog!

— Zabot nem hoztal?

— Zabot nem. Sajnos elfogyott. Minek
hoztad el mind?

— Megruaglak! Még oktatsz engem, pedig te
faltad fol! — mondta egyre zabosabban Csoda.
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Ekkor azonban megallt a bolt elétt egy piros Zsiguli. Két férfi szallt ki

beldle.

— J6 napot kivanunk! Ez itt az 4j bolt?

— Ez bizony. Most nyilt nemrégen. Maguk a harmadik és a negyedik ve-

vonk egyben. Koszontjiik 6noket! — mondta Kosza boldogan.

— Mit lehet itt kapni?

— Van egy karacsonyl meglepetésiink. Zsikban macska.

— Mi gyerekeknek szannank.

0

v

— Gyerckek szimara nagyszer@! Csak nem sza-
bad most még kibontani. Itt megveszi, otthon ki-
bontja! Kivilé meglepetés lesz.

— Hany zsik van? Mert mindketténk gyereke-
inek kellene.

— Van két zsikkal — mondta Kosza. — Kozepes
iron adom. Otsziz forint.

— Azj0 lesz. A gyerekek kapnak Gtszazért vala-
mit — mondta a két férfi egymasnak —, nekiink is
marad még borra elég. J6 lesz az! A gyerek min-
dennek oriil. Persze! Mi meg csak a bornak!
Hihi. Csak vegylink nekik valamit! Kérjik azt
a zsakbamacskat! Aztin jo meglepetés legyen am
bennel!

— Tessék, adom! Ha két zsakkal kérnek, akkor
az ezer forint.

A ket férfi fizetett, bepakolta a zsikokat a piros
Zsiguliba, és elszaguldott.

Csoda rosszat sejtett. Mir akkor rosszat
sejtett, amikor beraktik a két zsikot a Zsiguli

97



csomagtartdjaba, és azok furesin mozgolédtak és nyivakoltak. Némi kapirgilas
i1s kihallatszott beléliik.

— Te Osszeszedted a tanya Gsszes macskajat?

— En mondtam, hogy zsikban macska — védekezett Késza. — Egy csoppet
sem hazudtam! Korabban sem csaptam be senkit, akkor is mondtam, hogy
szelet és havat fogok eladni. Es dsszesen mar kétezer forintunk van!

— Nem sajniltad szegény macskikat?

— Azokat a macskikat? Nagyon jol tudod, hogy este hatra otthon lesznek,
a tanyan. Ahogy a pasik kibontjak a zsikot, szétugralnak a macskik, és haza-
szaladnak. Majd holnap is el tudom adni Sket! A macska mindig hazatalal, ne
tély!

— Es mi van a t&bbi zsikban? — kérdezte Csoda. — Van ott még két zsak.

— Azt nem mondhatom meg elére — emelte magasra a fejét Kosza.

Ekkor a hoban cstszkilva lefékezett egy sotétzold Csepel teherautd a bolt
elott. Kingrott egy sovany, voros bajszos férfi a vezetSfiilkébal, belokte a bolt
ajtajat, és azt kialtotta:

— Boltrablas! Boltrablas! Minden értéket a zsikomba!

Kosza és Csoda dobbenten nézték a férfit, és a feléjik logatott, iires zsikot.
Vegiil aztan Csoda szdlalt meg:

— Kedves rablé Gr, mar zsakba is raktuk az értékeinket. Tessék! — orraval a
sarokban kuporgd két zsakra bokatt.

— Remek! — kialtotta a voros bajszos rabld. — Mert itt boltrablis van!

— Nem! — nyeritett fol kétségbeesetten Kdsza. — Azt nem viheti!

— Hogyne vihetném, ha boltrablis van! — méltatlankodott a véros bajszos
rablo. — Ez itt a bolt, én vagyok a voros bajszos rabld, mas meg nincs is itt, csak
az a két zsak, hat azt viszem el. Viligos?

— Teljesen viligos — bolintott ijedten Csoda.

— Nem! — nyeritett megint Kosza.

— M1 van? — kérdezte Csoda.

— Mi van benne? — kérdezte a voros bajszos rablo.
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— Brrrrrrerrrr! — vilaszolta Kosza.

— Es még? — kérdezte Csoda.

— Es még? — kérdezte a virds bajszos
rablo, és lassan leengedte az tres zsakjat.

— Brrrrrrrrrrr — mondta megint Kosza,
majd bizonytalanul hozzatette: — Kerti
torpek.

— Eleth(iek? — kérdezte a véros bajszos
rablo.

— Egészen azok — felelte Kosza, és
banatiban a patdjat strolta az ustoke.

A térfi megragadta a két zsakot,
felpakolta a teherautora, és elviharzott.
A rablas befejezadott.

Fs mégsem. Csoda egyre nagyobb

aggodalommal nézte Kosza elkeseredett
abrazatat. El6bb gondolkozott kicsit, vajon
mit vihetett el a voros bajszos rablo, aztin csaknem leharapta Kosza fejét, mert
szOornyl gyanaja tamadt.

— Képes voltal Gyongyi nénit és Sajo bacsit betenni egy zsakba? El akar-
tad adni 6ket kerti torpének? Nincs a f6ldén annyi ajandék, amiért megbo-
csatanik ezt neked! De ha lenne, akkor sem tudnak megbocsatani, mert elvitte
Oket a vOros bajszos rablo. Ha szerencséd van, ki leszel ragva a tanyardl, de
ha nincs. ..

Kosza csak ekkor gondolta at, hogy mit 1s tett tulajdonképpen. A ho,
a szel, a macskak... Igaz, hogy nem hazudott senkinek sem, de igazabol mégis
mindenkit becsapott. Es a legfébb, az utolsé két zsik. A voros bajszos rablobol
6 csinalt voros bajszos emberrablot. Hirtelen elkezdett sajogni a mellkasa, és
mozdulni sem mert. Végil Csoda kezdte taszigialni a tanya felé. Szomortan

baktattak, amikor majdnem egy macskaba gydkeredzett a labuk. Aztan még
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egybe. Az istallo felé kozeledve egyre tobb és tobb macska futott at a hasuk
alatt. Es ami még meglepdbb volt: Gyongyi néni szobajabdl békés viligossag
szlir6dott ki, és mintha a kémény is vidaman fiistdlt volna. ..

Az istilloban azon gondolkodtak, mi lesz most veliik. Aztan Sajo bacsi
futyorészve benyitott, és azt mondta:

— Hozok nektek zabot, mert Ggy latom, elfogyott. Ma valaki nagyon tor-
kos volt!

Kimérte a zabot Csoda és Kosza elé, majd Kosza nyakat megdolelgette.

— Hmmmmhmmm, ravasz kis 10 vagy te! — mondta elégedetten, és kisetale.

Csoda csak sokara szolalt meg:

— Csip) meg!

Kosza hatrafordult.

— Jon a zold Trabant?

— Csipj meg, mert azt hiszem, almodom! — priiszkolte Csoda.

— Almomban nem tudok csipni — valaszolta Kosza.

Ekkor lépett be Gyongyi néni az istalloba.
— Kedves lovaim, beszélnem kell veletek — mondta. — Gyertek ide!

Csoda és Kosza lassan, félve odadugta nagy fejét Gyodngyi nénihez.,




— Csoda! Késza! — kezdte meghatottan Gydngyi néni. — Ez csoda!

— Ez meg Kdsza — mondta a rend kedvéért Csoda.

— Az én Sajém honapok 6ta jirta a kérnyéket, hogy fiilén csipje a vords baj-
szos rablot. Régdta fosztogatott a kdrnyéken. En minden este féltem, hogy
minket is kirabol. Raadisul magas rendérségi jutalom jirt a nyomravezetd-
nek. De azt nem tudtuk, hogy ti is tudtok rolal Csodas étlet volt, biztos
Csodaé, hogy kerti térpének alcazzatok minket!

— Nem... — mondta évatosan Csoda.

— Ne szerénykedj! Mindketten jutalmat érdemeltek, és meg is kapjatok,
hiszen gazdag karicsonyunk lesz! Sajo bacsival a sotétzold Csepel teherautod
plat6jan kibGjtunk a rejtekhelylinkrél, és a vezetSfiilkében két oldalrol ket
fiilén csiptiik a v6ros bajszos rablot. Sajod bacsi 4 kardmot tervez nekeek, toval,
napozdiggyal. En pedig addig is f6z6k egy adag iinnepi bablevest!

A lovak némin néztek egymisra, de nem azért, mert nem szerették
a bablevest.

— Mi legyen a kétezer forinttal? — kér-
dezte késSbb Késza. — Es mi legyen az iires
bolttal?

— Ami megtirtént, azon mar aligha

valtoztatunk.

— Igen — mondta Kosza folcsillano
szemmel. — Tehat, van kétezer forintunk!

— Tis van egy boltunk. Meglitod, még
ajandékot is készithetiink, és a bolt is mdi- N
kodni fog! |

Masnap déleléte Godollon lisztet, mézet,
fiszereket, tojist és porcukrot vasiroltak.

Délutan Gyongyi néni eldvett egy gylro-
deszkat, és egy sodrofat. Estére Csoda,




Kosza, Gyongyi néni és Sajé bacsi egylitt gyartak, sodortik, majd formaztik
a tésztat.

— Na, mutasd a patad, kedves Kosza! — sz6lt idénként Gyongyi néni. — Csi-
nalunk még egy Kosza pata-format! _

Volt hitsé patalenyomat, volt elsé patalenyomat, volt Késza-, és volt Csoda-
tipust. Masnap reggelre elkésziilt a rengeteg mézeskalics patké.

A karacsony el6tti napokban Csoda és Kosza reggeltdl estig ott alle mint
boltos, a szépen behavazott, és eredménytelentl kirabolt bédéban. Egyre tébb
veve jott hozzajuk, mert Sajé bacsi Godollén is hirdette a boltot. J6ttek sze-

gények és gazdagok, mert a Kosza altal kitalile felirat Ggy szolt:

MEZESKALACS ELADO!
SZEGENYEKNEK 10 FORINT, GAZDAGOKNAK 20 FORINT.




Volt, aki nem merte azt mondani, hogy szegény, volt, aki nem merte
azt mondani, hogy gazdag. Igy aztin ilyent is vettek, olyant is vettek, ezen
az dron is, azon az aron is. Nagyon j6l fogyott a hats6 patalenyomat! Senkinek
sem fajt, hanem mindenkinek izlett! Bevétel volt ugyan elég, de Gydngyi
néninek, Sajoé biacsinak és a két lonak nem kellett mas ajandék: gyurtik,
formaztak, stitétték a mézeskalicsot, és boldogok voltak a boltban.

Ezzel véget ért a mese, csak a farkarol hidnyzik az utolsé zarényihogas!
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... ha nincs a lanyom, akinek elkezdtem mesélni Csodalérdl és Koszalorol,
a godsllGi tanyan élé lovakrol, akik kézil Késza, csupa 6 szandékbél, annyi
galibat tud okozni, hogy Csoddnak mindig van mit helyrehoznia.

... ha nincs a fiam, ckinek fovdbb meséltem a két 16 t6riéneteit, s aki folvette
hangszalagra a rogténzétt meséket, hogy t6bbet hallhassa, aztédn mellém
ilt, és megvarta, amig leirtam Sket.

... ha nincs valaki, aki egyetlen rajzzal el tudta mondani mindazt, amit én
sok-sok széval prébéltam.

... és végezetil, ez a konyv egyéltaldn nem jchetett volna létre, ha nincsenek
olyan felndétiek, akik szeretnének érteni a gyerekek nyelvén, mert tudjdk,
hogy sokat lehet tanulni t6lik — de, minthogy a fentiek mind voltak, igy
Csoda és Koésza is itt van a konyvben, mar csak olvasni kell réluk, és néha

nyeriteni helyettik, |6 hangosan, |észivvel, ahogy 6k is szoktdak:
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